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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 11. septembris)

par finansé$anas paraugnoligumu par Eiropas Regionilas attistibas fonda un Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai ieguldijumu kopigajos neierobeZoto garantiju un
parversanas veértspapiros finansu instrumentos par labu maziem un vidéjiem uznémumiem

(2014/660/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas
attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1083/2006 ('), un jo ipasi tas 39. panta 4. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Finansiala krize kop$ 2009. gada ir ietekméjusi Eiropas Savienibas mazos un vidgos uznémumus (MVU), ari
sakara ar paradsaistibu samazinaSanu, ko Eiropas bankas veica sava bilancé, lai panaktu atbilstibu kapitala
prasibam, kas ietvertas Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jinija Direktiva 2013/36/ES par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK, () un Eiropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 26. janija Regula (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un
ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (*). Lai novérstu ta rezultata radusas
iesp€jamas tirgus nepilnibas finansialajiem pakalpojumiem un MVU finanséanas instrumentiem, Eiropadome ir
pilnvarojusi Komisiju izpétit iespéjas finansu instrumentus darit pieejamus MVU visas Eiropas limen.

(2)  Komisija kopa ar Eiropas Investiciju banku (EIB) 2013. gada decembri pabeidza priek$vertéjumu (), noradot uz
tirgus nepilnibu finanséjuma sniegdana dzivotspéjigiem Eiropas Savienibas MVU, kura tiek lésta robezas no 20 lidz
112 miljardiem euro.

(3)  Prieksvértgjuma ir uzsverts, cik svarigi ir atri reagét uz finansialo krizi, kas skar MVU, viena soll ar kopigiem
Eiropas centieniem atdzivinat blokéto kreditu kanalu MVU, veicinat ekonomisko izaugsmi un novérst icksgja
tirgus sadrumstalotibu attieciba uz MVU piekluvi kreditam.

(4)  Viens no reagéSanas pasakumiem ir Ipasu logu atvérSana finansu instrumentos, kas Savienibas limeni izveidoti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 12872013, ar ko izveido Uzpémumu
un mazo un vidéjo uzpémumu konkurétspgjas programmu (COSME) (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu
Nr. 1639/2006/EK (°), ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES)
Nr. 1291/2013, ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads)
un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK (°).

(5)  Ta ka Regulas (ES) Nr. 1287/2013 (COSME) 17. panta 2. punkts un Regulas (ES) Nr. 1291/2013, ar ko izveido
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”, 20. un 21. pants neparprotami tiecas nodrosinat papildinamibu un sinergiju
ar Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem (ESI fondi), otrs reagéSanas pasakums ir laut dalibvalstim
izmantot Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF) un Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai (ELFLA),
lai sniegtu finansialu ieguldijumu $ajos finansu instrumentos, kas Savienibas limeni izveidoti ar Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 39. panta 2. punktu.

() OVL347,20.12.2013., 320.Ipp.

() OVL176,27.6.2013., 338.1pp.

() OVL176,27.6.2013. 1.1pp.

(*) Komisijas dienestu darba dokuments SWD(2013) 517 final.
() OVL347,20.12.2013, 33.1pp.

(9 OVL 347,20.12.2013., 104. Ipp.
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(6)  Sos Savienibas limenT izveidotos finanu instrumentus Komisija parvalda netiesi, istenosanas uzdevumus uzticot
EIB vai EIF saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 par finan$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, un par Padomes Regulas
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (') 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta iii) punktu un 139. panta
4. punktu, attieciba uz neierobezoto garantiju un parvérsanas vértspapiros finandu instrumentiem par labu MVU.
Saja nolitka Komisijai janoslédz delegésanas noligumi ar EIB vai Eiropas Investiciju fondu (EIF).

(7)  Gadijuma, kad dalibvalsts izmanto iesp&ju sniegt finansialu ieguldfjumu no ERAF un ELFLA lidzekliem Savienibas
limen izveidotajos finansu instrumentos, Regulas (ES) Nr. 1303/2013 39. panta 4. punkta c) apak$punkts nosaka,
ka iesaistitas dalibvalstis noslédz finansé$anas noligumu ar EIB vai EIF.

(8) Finansu instrumenti, kas izveidoti Savienibas limeni, var atri sniegt vélamo efektu tikai tad, ja to darbiba atbilst
diviem nosacijumiem. Pirmkart, ERAF un ELFLA lidzek]u izmanto3ana janodrosina vienadi nosacijumi un vienli-
dziga atticksme pret iesaistitajam dalibvalstim un to starpa. Otrkart, saskanigiem ir jabat nosacijumiem ERAF un
ELFLA lidzeklu ieguldiSanai saskana ar katru atsevisku finansé$anas noligumu, kas janoslédz starp iesaistitajam
dalibvalstim un EIB vai EIF, un nosacijumiem, kas ietverti delegéSanas noligumos attieciba uz citiem avotiem
saskana ar COSME un “Apvarsni 2020”. Finansé$anas paraugnoligums, kas pieejams gan iesaistitajam dalibvalstim,
gan EIB vai EIF, ir labakais veids, ka nodrosinat atbilstibu $iem nosacijumiem. Tapéc ir nepiecie$ams noteikt finan-
s€Sanas paraugnoligumu.

(9)  Lai nodro$inatu attiecigo ERAF un ELFLA lidzeklu efektivu izvietofanu, finanséSanas paraugnoliguma cita starpa
batu jaietver EIB vai EIF uzdevumi un pienakumi, pieméram, atalgojums, minimalais saistibu Ipatsvars, kas jano-
drogina saistiba ar skaidri noteiktiem starpposma mérkiem, nosacfjumi jaunam aiznémuma finanséjumam MVU
laba, noteikumi par darbibam, kuram nevar pieskirt finans§umu, un izslégsanas kritérijiem, ERAF un ELFLA
maksajumu finan$u instrumentiem grafiku, sankcijas attiecigo finansu starpnieku saistibu neizpildes gadijjuma,
noteikumi par finansu starpnieku atlasi, noteikumi par uzraudzibu, parskatu sniegsanu, reviziju un finansu instru-
mentu pamanamibu un noliguma darbibas izbeigSanas nosacijjumi.

(10)  Lai batu iespgjams talitéji piemérot $a lémuma noteiktos pasakumus, $im lémumam bitu jastajas spéka nakamaja
diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(11)  Saja lemuma noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Eiropas Strukturalo un investiciju fondu

koordinacijas komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 150. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
$a lemuma pielikuma ir dots paraugs finanséSanas noligumam par Eiropas Regionalas attistibas fonda un Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai finansialo ieguldijjumu kopigajos neierobezoto garantiju un parvérSanas vértspa-

piros finansu instrumentos par labu mazajiem un vidéjiem uznémumiem, kas noslédzams starp Eiropas Investiciju banku
vai Eiropas Investiciju fondu un katru iesaistito dalibvalsti.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2014. gada 11. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OVL298,26.10.2012., 1. Ipp.
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2. pielikums
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PIELIKUMS

[DALIBVALSTS VADOSAS IESTADES, KURA PIEDALAS MVU INICIATIVA]
un

[EIROPAS INVESTICIJU FONDA]/[EIROPAS INVESTICIJU BANKAS]

FINANSESANAS PARAUGNOLIGUMS

Saturs

Definicijas un interpretacija

Finansé$anas noliguma meérkis un darbibas joma

Jauna aiznémuma finans€juma atbilstibas un izslégsanas kriteriji
Vispargjie principi saistiba ar Ipasas(-o) dalas(-u) Istenosanu un parvaldibu
Ipasas(-o) dalas(-u) mérki un apraksts

Teritorialais tvérums

Minimala saistibu Ipatsvara efekts, starpposma mérki un sankcijas
EIF uzdevumi un pienakumi

Finansu starpnieku un darbibu noligumu atlase

Parvaldiba

Dalibvalsts ieguldijums

EIF ieguldijums

Ipasas(-o) dalas(-u) konts(-i) un naudas lidzeklu aktivu parvaldiba
Parvaldibas izmaksas un maksas

Gramatvedibas uzskaite

Darbibu un finansu parskati

Revizijas, kontroles un uzraudziba

Novértésana

Precu, darbu un pakalpojumu iepirkums

Redzamiba

Informacijas publicéSana par finansu starpniekiem un galasanéméjiem
Tiesibu nodosana

Atbildiba

Regulgjosie tiesibu akti un jurisdikcija

Spéka esiba — liguma izbeigsana

Pazinojumi un zinojumi

Grozijumi un citi jautajumi

Pielikumi

Ipasas(-o) dalas(-u) darbibas nosacijumi

Finandustarpnieku un galasanéméju izslégsanas kritériji un ES ieguldijuma atbilstibas kritériji
[jasniedz dalgji konkréta finansé$anas noliguma]

Maksajuma pieprasijums [janosaka konkrétos finansésanas noligumos]

Naudas lidzeklu aktivu parvaldibas pamatnostadnes [janosaka konkrétos finansésanas noligumos]



12.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 271/61

5. pielikums Parskatu snieg§ana par ipasas(-o) dalas(-u) darbibu aspektiem [janosaka konkrétos finansésanas
noligumos]

6. pielikums Parskatu sniegSana par ipasas(-o) dalas(-u) finansu aspektiem [janosaka konkrétos finansésanas
noligumos]

So noligumu 2014. gada [*] noslédz:

1) [Dalibvalsts, kura piedalas MVU iniciativa, vadosa iestade] (‘vadosa iestade”), kuru 34 noliguma parakstisanas
noliikos parstav [personas vards, uzvards], [amats];

un

2) [Eiropas Investiciju fonds]/[Eiropas Investiciju banka], [15, avenue ].F. Kennedy]/[98-100 Boulevard Konrad
Adenauer], [L-2968]/[L-2950] Luksemburga, Luksemburga (“EIF”), kuru 33 noliguma parakstiSanas noliikos parstav
[personas vards, uzvards], [amats]; kopa déveti “puses” un atseviski “puse” atkariba no konteksta.

TA KA:

(1)  péc Eiropadomes 2013. gada 27. un 28. junija pienemtajiem secinajumiem Eiropas Investiciju banka (EIB) un
Eiropas Komisija veica ex-ante novértéjumu ar mérki definét finansu pakalpojumu trikumu tirgd un MVU
pieejamos finan$u instrumentus, kas Sobrid pastav Eiropas limeni (“ex-ante novertéjums”) Eiropas kopgjo
centienu atjaunot blokéto MVU kreditéSanas kanalu, stimulét ekonomikas izaugsmi un novérst iek$gja tirgus
sadrumstalotibu attieciba uz MVU piekluvi kreditiem (“MVU iniciativa”) konteksta;

(2)  ex-ante novértéjums tika pabeigts 2013. gada decembri, un tas liecinja, ka [dalibvalsts nosaukums] tirgii tritkst
finansu nodrosinajuma dzivotspéjigiem MVU, kas icklaujas diapazona aptuveni no [¢] lidz [¢] miljoniem euro;

(3)  2013. gada 17. decembri tika pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES)
Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu,
Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un
visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas
Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (') (“KNR”);

(4)  saskana ar KNR 38. panta 1. punkta a) apakSpunktu vadosas iestades var nodro$inat finansialu ieguldjumu
finansu instrumentos, kas izveidoti Savienibas limeni; saskana ar KNR 39. panta 2. punktu [dalibvalsts nosau-
kums] var izmantot lidz 7 % ERAF un ELFLA kopégja pieskiruma, lai sniegtu finansidlu ieguldijumu finansu
instrumentos, kurus netiesi parvalda Eiropas Komisija un kuru isteno$anas uzdevumi uzticéti EIB grupai
(KNR 2. panta 23. punkta EIB ir definéts, ka Eiropas Investiciju banka, Eiropas Investiciju fonds vai jebkur§ EIB
meitasuzpémums) (“EIB grupa”) saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (%) (Finansu regula) 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta
iii) punktu un 139. panta 4. punktu attieciba uz [neierobeZotam garantijam, ar ko sniedz kapitala prasibu atvie-
glojumu finan$u starpniekiem attieciba uz jauniem aiznémuma finanséjuma portfeliem atbalsttiesigiem MVU
saskana ar KNR 37. panta 4. punktu] UN/VAI [MVU un citiem uzpémumiem, kuros nodarbinati mazak neka
500 darbinieku, paredzéta aiznémuma finanséjuma pasreiz€jo portfelu] parvérsanu vértspapiros, ka ir definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Regulas (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam
attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (}),
4. panta 1. punkta 61. apak$punkta;] UN/VAI [jauniem MVU paredzéta aizpémuma finanséjuma portfeliem]
(2. variants); [apvienojot dalibvalsts ieguldijumu ar citu dalibvalstu ieguldijjumiem (3. variants)];

() OVL 347,20.12.2013,,320. Ipp.
() OVL298,26.10.2012., 1. lpp.
() OVL176,27.6.2013, 1.1pp.
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(5)  saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1287/2013 ar ko izveido
Uzpémumu un mazo un vidgjo uznémumu konkurétspgjas programmu (COSME) (2014.-2020. gads) un atce]
Lémumu Nr. 1639/2006/EK () (“COSME regula”), Eiropas Komisija izveidoja finansu instrumentus (“COSME
finan$u instrumenti”), kuru mérkis ir atvieglot un uzlabot finanséjuma pieejamibu MVU darbibas saksanas,
izaugsmes un nodosanas posma, papildinot finansu instrumentus, ko dalibvalstis izmanto MVU atbalstam valsts
un regionu limeni; Eiropas Komisijas indikativais ieguldijums COSME finansu instrumentos 2014.-2016. gada
perioda ir paredzéts lidz EUR [¢] miljoniem;

(6)  saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1291/2013 ar ko izveido
Pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu
Nr. 1982/2006/EK (3, un saskana ar Padomes 2013. gada 3. decembra Lémumu Nr. 2013/743/ES ar ko
izveido ipaSo programmu, ar kuru isteno P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”
(2014-2020. gads), un atce] Lemumus 2006/971[EK, 2006/972/EK, 2006/973/EK, 2006/974/EK un
2006/975[EK () (kopa — “H2020 regula”), Eiropas Komisija ir izveidojusi finan$u instrumentus (“H2020
finansu instrumenti”), kuru meérkis ir atvieglot piekluvi riska finansgjumam galasanéméjiem, kuri isteno pétnie-
cibas un inovaciju projektus; Eiropas Komisijas indikativais ieguldjums H2020 finansu instrumentos 2014.-
2016. gada perioda ir paredzéts lidz EUR [¢] miljoniem;

(7)  attiecigi [datums] [un [datums]] Eiropas Komisija [, EIB] un EIF parakstija delegéSanas noligumu(-us) (“delege-
$anas noligums(-i)”), kurd(-os) cita starpa ir noteikti noteikumi un nosacijumi, kas piemérojami i) [COSME
finan$u instrumentiem] UN/VAI [H2020 finan$u instrumentiem] un it ipadi ipasam dalam, kas atbilst dazadiem
uz pasu kapitalu balstitiem un uz aizpémumu balstitiem finan$u produktiem (ieskaitot produktus, kurus piedava
MVU iniciativas konteksta), kuri ir atvérti ari dalibvalstu ieguldjjumiem, ii) Eiropas Komisijas ieguldijumam $adas
[COSME finansu instrumentu] UN/VAI [H2020 finansu instrumentu] ipaajas dalas;

(8)  MVU iniciativas konteksta Puses vélas sadarboties ar mérki istenot un parvaldit ipaso(-as) dalu(-as), kas atbilst
dalibvalsts ieguldjjumam [COSME finansu instrumentos] [UN/VAI] [H2020 Finansu instrumentos] (“ipasa(-as)
dala(-as)”), nodrosinot [neierobezotas garantijas, ar ko sniedz kapitila prasibu atvieglojumu finansu starpniekiem
attieciba uz jauniem aiznémuma finanséjuma portfeliem atbalsttiesigiem MVU saskana ar KNR 37. panta
4. punktu (1. variants)] UN/VAI [MVU un citiem uzpémumiem, kuros nodarbinati mazak neka 500 darbinieku,
paredzéta aizpémuma finanséjuma pasreizéjo portfelu] parvér§anu vértspapiros, ka ir definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 61. apakspunkta;] UN/VAI [jauniem MVU paredzéta aiznémuma finans€juma
portfelus] (2. variants); [apvienojot dalibvalsts ieguldijumu ar citu dalibvalstu ieguldijumiem (3. variants)];

(9)  saskana ar KNR 39. panta 4. punkta b) apak$punktu [dalibvalsts nosaukums] 2014. gada [ierakstit datumu]
Komisijai iesniedza ipaSu valsts programmu saistiba ar savu lidzdalibu ipasaja(-as) dala(-as) (“ipasa valsts
programma”). 2014. gada [ierakstit datumu] Eiropas Komisija saskana ar Lémumu C(2014)[] apstiprinaja ipaso

valsts programmu;

(10) saskana ar KNR 39. pantu dalibas MVU iniciativa nosacjjumi ir janosaka finansé$anas noliguma, kas noslégts
starp katru dalibvalsti, kura piedalas iniciativa, un EIB grupu;

(11) 1ipasa(-as) dala(-as) ir jaisteno, ka dala no [COSME finansu instrumentu] UN/VAI [H2020 finansu instrumentu]
apaksstruktiiras, kas ipasi paredzéta [DALIBVALSTS NOSAUKUMS] (“apaksstruktiira”); apaksstruktiira izmanto
arT ES ieguldijumu, ka arf EIF ieguldijumu un EIB un citu investoru pasu resursus, ja ir piemérojams, saskana ar
delegesanas noliguma(-u) un citu noligumu, kas noslégti starp EIF un attiecigajiem investoriem, ja ir piemérojams,
noteikumiem un nosacjjumiem. Lai varétu pienacigi nemt véra dalibvalsts ieguldijuma lielumu un nozimi [COSME
finansu instrumenta] UNJVAI [H2020 finan$u instrumenta], puses grasas organizét ipasu ipa$as(-o) dalas(-u)
parvaldibu, cita starpa ieskaitot ari ad hoc investoru padomi, kurai ir padomdevéja loma un, kura papildina delege-
$anas noliguma(-u) nosacjjumus jautajumos, kas saistiti ar dalibvalsts ieguldijumiem;

() OVL 347,20.12.2013,, 33.Ipp.
() OVL347,20.12.2013., 104. Ipp.
() OVL347,20.12.2013.,965. Ipp.
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(12)  arT nemot veéra ex-ante novértgjuma rezultatus un diskusijas ar attiecigajam iestadeém un tirgus dalibniekiem, lai
definétu valsts resursu apjomu, kas pieskirams ipasajai(-am) dalai(-am), tai(tam) ir noteikts indikativs dalibvalsts
ieguldijums, kas vienads ar EUR [¢] miljoniem; indikativais ES ieguldjjums 2014.-2016. gada perioda ir paredzéts

lidz EUR [¢] miljoniem;

(13) 1pasas(-o) dalas(-u) izveide notiek saskana ar Savienibas noteikumiem par valsts atbalstu; [DALIBVALSTS NOSAU-
KUMS] un EIF atzist, ka pasas(-o) dalas(-u) istenosanai ir janotiek saskana ar Komisijas 2013. gada 18. decembra
Regulu (ES) Nr. 1407/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta piemérosanu de
minimis atbalstam () (de minimis regula), vai saskana ar Komisijas 2013. gada 18. decembra Regulu (ES)
Nr. 1408/2013 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméro$anu de minimis atbalstam
lauksaimniecibas nozaré (%), vai saskana ar attiecigo Visparéjo grupu atbrivojuma regulu un, ka pretéja gadijuma
ir jazino Eiropas Komisijai par individualu novértgjumu;

(14)  3a finanséSanas noliguma parakstiSanu vado$as iestades varda pilnvaroja [noradit vado$o iestadi];
(15)

§a finanséSanas noliguma parakstiSanu EIF varda pilnvaroja [noradit EIF];

puses ir vienojusas par turpmak minéto.

1. pants
Definicijas un interpretacija

1.1. Turpmak $aja noliguma lietotajiem terminiem ir $ada nozime:

“Darbadiena” ir jebkura darbadiena, kad vado$as iestades valsts dienesti un EIF ir atvérti
darbam [darbibas dalibvalsti] un Luksemburga;

“Saistibu periods” ir periods, kura [DALIBVALSTS NOSAUKUMS] var uznemties no
[DALIBVALSTS NOSAUKUMS] budzeta veikt dalibvalsts ieguldijumu EIF
Ipasajai(-am) dalai(-am). Saistibu periods beidzas 2016. gada 31. decembrs;

“Apaksstruktiira” nozime ir aprakstita 11. apsvéruma;

“COSME finan$u instrumenti”
“COSME regula”

“KNR”

“Ipasa(-as) dala(-as)”

“Ipasas(-o) dalas(-u) konts(-i)”

“Delegésanas noligums(-i)”

“Izraudzitais dienests”

() OVL352,24.12.2013, 1.1pp.
() OVL352,24.12.2013., 9. Ipp.

nozime ir aprakstita 5. apsvéruma;
nozime ir aprakstita 5. apsvéruma;
nozime ir aprakstita 3. apsvéruma;
nozime ir aprakstita 8. apsvéruma;

ir jebkur§ atsevisks konts(-i), kuru i) EIF sava varda atver komercbanka
vadosas iestades interesés un ii) parvalda vadosas iestades interesés saskana ar
finansé$anas noliguma 13. pantu;

nozime ir aprakstita 7. apsvéruma;

ir Eiropas Komisijas dienests, kuram uzticéta netiesa [COSME Finan$u instru-
mentu] [UN/VAI] [H2020 Finansu instrumentu] vadiba; $aja finanséSanas
noliguma attiecigi Eiropas Komisijas GD [ENTR UN/VAI RTD] vai ta(to)
tiesibu parpémeéjs(-i);
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“ELFLA” ir Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai;

“EIF” nozime ir aprakstita ievada;

“EIF darbiba” ir pienakumi un uzdevumi, kas EIF ir javeic saskana ar $o finansé$anas noli-
gumuy;

“EIF ieguldijums” ir finansu resursu kopsumma, kuru EIF paredz (ieskaitot EIB pilnvarojumus,

bet iznemot citus ESIF resursus un COSME finansu instrumenta un H2020
finan§u instrumenta resursus) saistiba ar apaksstruktiiru, ki ir noteikts

12. panta;
“ERAF’ ir Eiropas Regionalas attistibas fonds;
“ES ieguldijums” ir jebkuru finansu resursu kopsumma, kuru attieciga gadijuma apaksstruktiira

paredz iemaksat vai iemaksa Eiropas Komisija;

“Euro konts” ir konts euro valiita, kas ir dala no ipasas(-o) dalas(-u) konta(-iem);

“Novértésana” ir jebkur§ 18. panta minétais novertéjums vai izvértésana, kas javeic saistiba
ar ipaSo(-ajam) dalu(-am), iznemot novértgjumu, kas minéts KNR 57. panta
3. punktz;

“Izbeigsanas politika” ir procediira ipasas(-o) dalas(-u) likvidacijas iepémumu sadalei péc finan-

séSanas noliguma izbeig$anas, un it ipasi i) ipasas(-o) dalas(-u) konta(-u) atli-
kuma aprekinasana, nemot véra dalibvalsts ieguldijumu, atnemot piemeéro-
jamas parvaldibas izmaksas un maksas, ii) ipasas(-o) dalas(-u) konta(-u) neto
atlikuma atmaksa vadoSajai iestadei un iii) Ipasas(-o) dalas(-u) konta(-u) slég-
Sana [procediira sikak janosaka ligumal;

“Galasanémejs” ir MVU, kas saskana ar darjjumu sanem jaunu aizpémuma finansgjumu;

“Finan$u starpnieks” ir finansu iestades, pieméram, banka, finansu institiicija, fonds, iestade, kura
isteno garantiju sistému, savstarpgjas garantijas organizacija, mikrofinanse-
jumu institGicija, nomas uzpémums vai jebkura cita juridiska persona vai
iestade, kuru EIF saskana ar finanséSanas noligumu ir izvélgjies darbibam ar
meérki Istenot Ipaso(-as) dalu(-as); lai nerastos Saubas, finansu starpnieka defi-
nicija i) ietver ari finansu iestades, kuras finansu starpnieks atbilstiga gadijuma
ir izvélgjies, ka gala apakSstarpniekus; un ii) neietver darfjumu partnerus,
kurus EIF ir izvélgjies saistiba ar aktivu parvaldibu, kuru veic EIF vai, saistiba
ar 2. variantu, patiesas pardosanas parvér§anas vértspapiros gadijuma, garan-
tijas noliguma labuma guveju;

“Finan$u regula” ir Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, kopa ar tas piemérosanas noteiku-
miem (Komisijas 2012. gada 29. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012
par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par
finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, pieméro-
Sanas noteikumiem (")) ar visiem to grozijumiem, papildindgjumiem vai
izmainam laika gait3;

() OVL362,31.12.2012,, 1. Ipp.
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“Neparvarama vara” ir jebkura neparedzama arkartas situacija vai notikums, kas neatrodas pusu
kontrole, kas tam liedz izpildit kadu no pienakumiem saskapa ar So finan-
séSanas noligumu, kas nav saistits ar pusu vai kada to apaksuznémeéja kladu
vai nolaidibu, no kuras, Istenojot pienacigu un sapratigu ripibu, varétu izvai-
rities. Nekadus pakalpojumu trikumus, aprikojuma vai iekartu bojajumus vai
to nodro$indgjuma kav&jumus, ja vien tie nav tie$i saistiti ar neparvaramas
varas gadjjumu, ka ari darbinieku stridus vai streikus, vai finansialas griitibas
nevar uzskatit par neparvaramu varu;

“Finansé$anas noligums” ir $is finanséSanas noligums ar visiem ta grozijumiem, papildindgjumiem vai
izmainam laika gait3;

“Garantijas noligums” ir darbibu noligums un, 2. varianta patiesas pardoSanas parvérSanas vertspa-
piros gadijuma, garantijas noligums, kuru saistiba ar darbibam noslédz EIF un
atbalsta sanéméjs;

“H2020 finansu instrumenti” nozime ir aprakstita 6. uzskaitfjuma;
“H2020 regula” nozime ir aprakstita 6. uzskaitfjuma;
“Istenosanas periods” ir periods, kurd EIF var jebkuru dalibvalsts ieguldijuma dalu paredzét ipasas

(-0) dalas(-u) darbibam. IstenoSanas periods beidzas 2016. gada 31. decembri,
iznemot atmaksas un ienakumus, kurus var paredzét lidz ipasas(-o) dalas(-u)

slégsanai.

“IstenoSanas stratégija” ir EIF politika saistiba ar pieskirumu darbibam, saskapa ar 4.6. panta
noteikto;

“Iekseja kontrole” ir process, kas piemérojams visos parvaldibas limenos un ir izstradats, lai

sapratigi nodro$inatu $adu mérku sasniegSanu:

a) darbibu efektivitate, lietderiba un saimnieciskums;

b) sniegto parskatu ticamiba;

¢) aktivu un informacijas aizsardziba;

d) krapsanas un parkapumu novérsana, konstaté$ana, labosana un kontrole;

e) atbilstosa risku parvaldiba saistiba ar finansu operaciju likumigumu un
pareizibu, nemot véra o programmu daudzgadu raksturu, ka ari attiecigo
maksajumu bitibu;

“Investoru padome” ir Tpasas(-o) dalas(-u) koordinacijas komiteja, ka ir noteikts 10. panta.

”

i, saistiba ar 3o finansé$anas noligumu — attieciba starp jauno aiznémuma
finanséjumu, kas saskapa ar ipaSo(-ajam) dalu(-am) janodrosina galasané-
meéjam, un attiecigo dalibvalsts ieguldijumu vai, attieciba uz konkrétu darbibu
noligumu — attieciba starp jauno aiznémuma finanséjumu, kas saskapa ar
$adu darbibu noligumu janodro$ina galasanéméjam, un attiecigo dalibvalsts
ieguldjjumu;

“Saistibu ipatsvara efekts

“Parvaldibas izmaksas un nozime izklastita 14. panta;
maksas”

“Vadosa iestade” nozime ir aprakstita ievada;
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“Starpposma meérkis” ir katrs no starpposma meérkiem saskana ar KNR 39. panta 5. punktu, ka ir
noteikts 7. panta;

“Dalibvalsts ieguldijums” ir paredzétais dalibvalsts ieguldijums vai iemaksatais dalibvalsts ieguldijums
vai abi, atkariba no konkréta gadijuma;

“Paredzétais dalibvalsts ieguldi-  ir jebkuru saskana ar [ERAF darbibas programmas] [un ELFLA lauku attistibas
jums” programmas] budZetu paredzéto pieskirumu kopsumma, kas paredzéta
Ipasajai(-ajam) dalai(-am);

“lemaksatais dalibvalsts ieguldi- ir jebkuru [ERAF darbibas programmas] [un ELFLA lauku attistibas
jums” programmas] finan$u resursu kopsumma, kuru vado$a iestade ir iemaksajusi
saistiba ar ipaso(-ajam) dalu(-am), ieskaitot ienakumus un atmaksas;

“Jaunais aizpémuma finansé- ir jauni aizdevumi, nomas vai garantijas galasanéméjiem, kurus finansu starp-
jums” nieks saskana ar darbibu noliguma izklastitajiem noteikumiem un nosaciju-
miem ir izsniedzis ne vélak ka 2023. gada 31. decembrs;

“Citu valiitu konts” ir citu valatu, kas nav euro, konts, kas ir dala no ipasas(-o) dalas(-u) konta
(-iem);

“OLAF’ ir Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai;

“Darbibas” ir darbibu kopums, kuru veic [EIF un finanu starpnieks] [1. varianta]

UN/VALI [EIF, finan$u starpnieks un citas personas] [2. variantd], ka turpmak
ir noradits 1. pielikuma, ar mérki istenot ipaso(-as) dalu(-as);

“Darbibu noligums” ir noligums(-i), kas noslégts(-i) starp [EIF un finanu starpnieku, nosakot
darbibas noteikumus un nosacijumus] [1. variantd] UN/VAI [EIF un finansu
starpnieku jauna aiznémuma finanséjuma izsniegsanai] [2. varianta];

“1. variants” nozime izklastita 5. panta i) apak$punkta;

“2. variants” nozime izklastita 5. panta ii) apakSpunkta;

“3. variants” nozime izklastita 5. panta ii) apak$punkta;

“Maksajuma pieprasijums” ir maksajuma pieprasijums, kas minéts 11.3. panta;

“Sankcijas” ir ligumsodi, kas noraditi 7. panta, kuri finan§u starpniekam ir jamaksa

saskana ar darbibu noligumu un atbilstigi piemérojamajiem tiesibu aktiem;

“Atmaksas” ir summas, kas izriet no izsniegtajam garantijam, un summas, kas atgiitas
saskana ar IpaSo(-ajam) dalu(-am);

“lepémumi” ir jebkuri iepémumi, ieskaitot garantijas maksas un procentu summas no
fiduciarajiem kontiem, kuri tiek iemaksati ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os)
saskana ar paso(-ajam) dalu(-am), ieskaitot jebkuras $adas summas, kas rodas
izbeigSanas politikas konteksta;

“Sekretariats” ir investoru padomes sekretariats, ka ir noteikts 10. pant3;

“Ipasa valsts programma” nozime izklastita 9. uzskaitfjuma;
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“MVU” ir mikrouzpémums (tostarp individualie komersanti/pasnodarbinatas
personas), mazais vai vidgjais uznémums, ka ir definéts Komisijas 2003. gada
6. maija Rekomendacija 2003/361/EK par mikrouzpémumu, mazo vai vid§jo
uznémumu definiciju (!);

“MVU iniciativa” nozime ir aprakstita 1. uzskaitfjuma;

»

“IzbeigSanas gadijums’ ir jebkur$ gadijums, kas minéts 25.5. panta;

“Darba uzdevums” ir EIF sagatavots atklats uzaicinajums izteikt ieinteresétibu;

“Darijums” ir aizdevuma, nomas vai garantijas darfjums, kur§ rada jaunu aiznémuma
finanséjumu, starp finansu starpnieku (vai finansu starpnieka apakslimeni) un
galasanemeéju;

“Naudas lidzeklu aktivu parval-  ir iemaksata dalibvalsts ieguldijuma naudas lidzeklu parvaldiba, ka turpmak ir
diba” izklastits 13. panta;

“Savienibas embleéma” ir Eiropas Savienibas logotips, kura ir att€lotas divpadsmit dzeltenas zvaigznes
uz zila fona.

1.2. Saja noliguma, ja konteksts neparedz citadi,

a) virsraksti ir paredzéti vienigi értibai, un tie neietekmé finanséSanas noliguma uzbivi vai jebkura ta noteikuma
interpretaciju;

b) vardi, kuri minéti vienskaitli, ietver ari daudzskaitli un otradi;

¢) atsauce uz pantu, sadalu, dalu vai grafiku ir atsauce uz $o pantu, sadalu, dalu vai grafiku $aja finansésanas noli-
guma.

2. pants
FinanséSanas noliguma meérkis un darbibas joma

2.1. Saja finansésanas noliguma ir paredzéti noteikumi un nosacijumi dalibvalsts ieguldijuma izlietojumam saistiba ar
ipasas(-o) dalas(-u) istenosanu, ko veic EIF.

2.2. Dalibvalsts ieguldijuma Ipasaja(-as) dala(-as) indikativa summa ir lidz [¢] miljoniem euro.

2.3. Vadosa iestade ar 3o pilnvaro EIF istenot un parvaldit ipaso(-as) dalu(-as) saistiba ar dalibvalsts ieguldijumu EIF varda
un vadosas iestades interesés un tai uznemoties risku, saskana ar KNR un $a finanséSanas noliguma noteikumiem.

3. pants
Jauna aiznémuma finans&juma atbilstibas un izslégSanas kritériji

3.1. EIF paredz dalibvalsts ieguldijumu darbibam jauna aiznémuma finans€juma izveidei, izmantojot ipaso(-as) dalu(-as)
MVU atbalstam un turpmak noraditajiem merkiem:

— veidot jaunus uznémumus,

— veidot agrina posma kapitalu (t. i., sagatavoSanas kapitalu un sakuma kapitalu),

— veidot attistibas kapitalu,

— veidot kapitalu, kas paredzéts uznémuma pamatdarbibu nostiprinasanai, vai

— istenot jaunus projektus, ka ar veicinat pasreiz€jo uzpémumu jaunu tirgu vai jaunu attistibas virzienu apguvi,

ikviena gadijuma, neierobeZojot piemérojamos Savienibas noteikumus par valsts atbalstu un atbilstigi saskapa ar
ipasajiem ERAF un ELFLA noteikumiem.

(i) OV L124,20.5.2003., 36.Ipp.
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3.2. Saskana ar 3.1. panta noteiktajiem kritérijiem ipasa(-as) dala(-as):

i) var ietvert investicijas materialos un nematerialos aktivos, ka ari darba kapitala piemérojamo Savienibas valsts
atbalsta noteikumu robezas un noltika stimulét privato sektoru ka uzpnémumu finansétaju. Investicijas var
ietvert arl uzpémumu IpaSumtiesibu nodoSanas izmaksas ar noteikumu, ka $adu nodoSanu savstarpéji veic
neatkarigi investori;

ii) atbalsta investicijas, kuras uzskata par finansiali dzivotspéjigam un, kuras fiziski pabeigtas vai pilniba istenotas
diena, kad tiek ieklautas jaunaja aiznémuma finans¢juma; un

iii) atbalsta galasanéméjus, kuri dalibvalsts ieguldijuma atbalsta laika ir uzskatami par ekonomiski dzivotspéjigiem
saskana ar mérkiem, kas paredzéti KNR, [COSME regula] VAI [H2020 regula] ka var bat sikak izklastits $aja
finansésanas noliguma.

[3.3] [Ipasa(-as) dala(-as) var atbalstit vienigi darba kapitalu, kurs ir papildu un saistits ar jaunam investicijam lauksaim-
niecibas vai meZsaimniecibas sektora par summu, kas neparsniedz 30 % no darjjuma kopsummas un saskana ar
pamatojumu, kas pienemams finansu starpniekam. Darbibam, kas nav saistitas ar lauksaimniecibu, darba kapitals
nav atbalstdms.] [Sis punkts ir piemerojams vienigi gadijuma, ja ipasa(-as) dala(-as) tiek atbalstita(-as) saskana
ar ELFLA]

3.4. Finansialo atbalstu saskana ar ipaSo(-ajam) dalu(-am) pieskir, nemot véra izslégsanas kritérijus, kuri piemérojami ES
ieguldjjumam saskana ar [COSME finansu instrumentiem] UN/VAI [H2020 finan$u instrumentiem] un kuri ir iz-
klastiti 2. pielikuma.

3.5. Puses atzist, ka uz saskana ar 3.1. pantu izveidota jauna aiznémuma finanséjuma dalu, kas atbilst bez atlikuma
dalamam ES ieguldjjumam saskana ar [COSME finans$u instrumentiem] UN/VAI [H2020 finan$u instrumentiem] ir
attiecinami ES ieguldijumu parvaldosa(-oso) delegésanas noliguma(-u) noteikumi.

4. pants
Visparé&jie principi saistiba ar ipasas(-o) dalas(-u) isteno$anu un parvaldibu

4.1. EIF isteno, parvalda, uzrauga un slédz ipaso(-as) dalu(-as) saskana ar finansé$anas noligumu, KNR piemérojamajiem
noteikumiem, delegésanas noligumu(-iem), finansu regulu un citiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, it Ipasi
noteikumiem par valsts atbalstu. Tad&jadi rikojoties, EIF pieméro savus noteikumus, politiku un procediras ar to
grozijumiem, izmainam un papildindjumiem laika gaita, labu riipniecibas praksi un atbilstigu uzraudzibu, kontroli
un revizijas pasakumus, ka ir izklastits turpmak.

4.2. EIF ir atbildigs par to darbinieku un/vai konsultantu pienemsanu darba un nodarbinasanu, kuriem tas var uzdot
Istenot ipaSo(-as) dalu(-as) un, par kuriem EIF ir atbildigs $a finanséSanas noliguma noliikos un, kurus visos aspektos
regulé un, kuri ir paklauti noteikumiem, politikai un procediiram, kuras EIF pieméro attieciba uz saviem darbinie-
kiem un/vai konsultantiem.

4.3. EIF pilda savus pienakumus saistiba ar ipaSo(-ajam) dalu(-am), ka ir ipasi noteikts $aja finansé$anas noliguma, ar
pienacigu profesionalo riipibu, lietderibu, parredzamibu un uzcitibu, kadu tas pieméro, istenojot savu darbibu.

4.4. Puse, kuru ir skarusi neparvaramas varas apstakli, nekavéjoties pazino par to otrai pusei, noradot to bitibu, iespé-
jamo ilgumu un paredzamas sekas. Puses veic nepiecie$amos pasakumus, lai ierobeZotu vai mazinatu izmaksas un
iespgjamo kait&jumu, ko var radit neparvarama vara.

4.5. Tpasas(-o) dalas(-u) parvaldiba un Istenosana balstds uz pusu intere$u lidzsvarosanas principu. Attieciba uz interesu
lidzsvarosanas principu EIF ievéro 12. panta un 1. pielikuma izklastitos principus.

4.6. Darbibu pieskirums balstas uz istenosanas stratégija noteiktajiem kritérijiem. EIF savu istenoSanas stratégiju vado-
Sajai iestadei iesniedz [3] ménesu laika kops 3a finansé$anas noliguma parakstianas, un bez nepamatotas kavésanas
pazino vadosajai iestadei par izmainam istenosanas stratégija.

4.7. Dalibvalsts ieguldijums nedrikst radit parmérigas prieksrocibas, it Ipasi parmérigu dividenzu vai pelnas veida, tre$am
personam, uz kuram neattiecas 3is finansé$anas noligums.
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4.8. Finansu atbalstu saskana ar ipaSo(-ajam) dalu(-am) nepieskir finan$u starpniekam vai galasanéméjam, kas atrodas
kada no 9.4. panta minétajam situacijam [$adi nosacijumi papildus janosaka liguma).

5. pants
Ipasas(-o) dalas(-u) mérki un apraksts

Ka turpmak ir noteikts 1. pielikuma, ipasa(-as) dala(-as) attiecas uz turpmak minétajiem riskiem:

i) jauna aiznémuma finanséjuma portfeli, izmantojot neierobeZotas garantijas, ar ko sniedz kapitala prasibu atvieglo-
jumu saskana ar attiecigajiem noteikumiem par kapitala prasibam, kas attiecas uz lidz pat 80 % no katra aizdevuma
attiecigaja portfeli (“1. variants”) VAI

i) [esosie aizdevumu, nomu vai garantiju MVU un citiem uzpémumiem, kuros strada mazak par 500 darbiniekiem port-
feli] VAI [jauna aiznémuma finansgjuma portfeli], veicot parvér§anu veértspapiros, ki ir noteikts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 61. apakspunkta (“2. variants”) [apvienojot dalibvalsts ieguldjjumu ar citu dalib-
valstu ieguldijumiem (“3. variants”)].

6. pants
Teritorialais tvérums

Dalibvalsts ieguldijumu izmanto, lai raditu jaunu aiznémuma finansgjumu vienigi galasanéméjam, kurs ir registréts un
darbojas [DALIBVALSTS NOSAUKUMS] teritorija, saskana ar $adu sadalijumu: [][$adi nosacjumi papildus janosaka

ligumal].

7. pants
Minimala saistibu ipatsvara efekts, starpposma mérki un sankcijas

7.1. EIF nodrosina, lai katra darbibu noliguma batu ieklauti nosacjjumi par to, ka finansu starpniekiem ir jasasniedz $adi
starpposma mérki:

i) perioda, kas ietver [¢] ménesus péc darbibu noliguma parakstiSanas, beigas saistibu Ipatsvara efekts nav mazaks
par [¢];

i) 32 liguma izbeigSanas diena vai 2023. gada 31. decembri, atkariba no ta, kur§ no apstakliem iestajas atrak, sais-
tibu ipatsvara efekts nav mazaks par [¢].

7.2. EIF pirms vai péc 7.1. panta minétajiem datumiem zinojuma, kur§ minéts 16.1. panta, pazino vadoSajai iestadei par
sasniegumiem attieciba uz starpposma mérkiem, un nodrosina vado$ajai iestadei informaciju saistiba ar jauna aizné-
muma finanséjuma apjomu, ka ir noteikts turpmak.

7.3. Katra darbibu noliguma ir janosaka sankcijas finansu starpniekiem par labu vadosajai iestadei, indikativi, ka noradits
turpmak:

a) gadijuma, ja jauna aiznémuma finanséjuma, kuru saskana ar attiecigo darbibu noligumu ir izdevis finansu starp-
nieks, summa ir mazaka par [A] % no jauna aiznémuma finanséjuma summas, kas noteikta attiecigajam starp-
posma mérkim, naudassods ir vienads ar [X] % no starpibas starp jauno aiznémuma finanséumu, par kuru
panakta vieno$anas un izsniegto jauno aiznémuma finansgjumu; vai

b) gadijuma, ja jauna aiznémuma finanséjuma, kuru saskana ar attiecigo darbibu noligumu ir izdevis finansu starp-
nieks, summa ir lielaka par [A] %, bet mazaka par [B] % no jauna aiznémuma finans€juma summas, kas noteikta
attiecigajam starpposma mérkim, naudassods ir vienads ar [Y] % no starpibas starp jauno aiznémuma finansé-
jumu, par kuru panakta vienosanas un izsniegto jauno aiznémuma finansgumu.

Papildus, attieciba uz ipaSo(-ajam) dalu(-am) saskana ar 2. variantu, gadijuma, ja finansu starpnieks nepanak saistibu
ipatsvaru, kas ir vienads vismaz ar 1, naudassods ir lidzvértigs starpibai starp attiecigo dalibvalsts iemaksato ieguldi-

jumu, kurs pieskirts attiecigajam darbibam, un saistito izsniegta jauna aiznémuma finanséjuma summu;

[nosacijumi par naudassodu noteikSanu un piemerosanas noteikumi katrd no darbibu limeniem ir janosaka ligumal
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7.4. Vadosa iestade atzist, ka tas, ka attiecigajam finansu starpniekam neizdodas sasniegt saistibu Ipatsvara prasibas, kas
noteiktas saskana ar finanséSanas noligumu vai attiecigo darbibu noligumu, atkariba no konkréta gadijuma, neie-
tekmé garantijas noligumus un attiecigas darbibas.

7.5. Naudassods ir summas, kas maksajama vienu reizi par katru darbibu kopumu, kuru EIF aprékina par katru starp-
posma meérki, un finan$u starpniekam pédgjas aprékinatas summas, kas minétas 7.3. panta ir jasamaksa EIF saskana
ar katru operativo noligumu agrakaja no turpmak minétajiem apstakliem, proti, (x) izbeidzot operativo noligumu
finansu starpnieka vainas dé] vai (y) beidzoties jauna aizpémuma finans¢juma izsniegSanas ieklausanas periodam.
Kad maksajums ir sapemts no attieciga finanu starpnieka, §1 summa EIF ir jasamaksa vadoSajai iestadei. [Papildu
nosacijumi ir janosaka liguma, ja nepiecieSams]

7.6. [Lai nerastos Saubas, naudassodi ir piemérojami, neskarot citas piemeérojamas sankcijas vai maksas saskana ar
[COSME finansu instrumentu] VAI [H2020 finan3u instrumentu] delegéSanas noligumiem, ka saistiti ar attiecigo ES
ieguldjjumul.

8. pants
EIF uzdevumi un pienakumi

8.1. Péc 3a finansé$anas noliguma parakstiSanas, un darbibu istenosanas noliikos EIF pieliek visas piles, lai pirmo opera-
tivo noligumu parakstitu ne velak, ka [X] ménesus péc finansé$anas noliguma parakstisanas.

8.2. Neskarot citus finansé$ana noliguma nosacijumus, EIF:

a) $a finanséSanas noliguma darbibas laika katru ipaSo dalu isteno saskana ar efektivu un lietderigu ieksgjas
kontroles sistému;

b) $a finansé$anas noliguma piemérojamos noteikumus un nosacijumus, un jo ipasi 7. panta nosacfjumus saistiba
ar saistibu Ipatsvara efektu transponé darbibu noligumos ar finansu starpniekiem;

¢) pienem visus lémumus par lidzeklu pieskirSanu darbibam un atbilstigi par lidzeklu atcel$anu, un attiecigi zino
par to investoru padomei;

d) vienojas un noslédz jebkuru un katru juridisko instrumentu, ko EIF péc saviem profesionalajiem ieskatiem
uzskata par atbilstigu, lai Istenotu, parvalditu un attieciga gadijuma izbeigtu darbibas;

e) pieprasa finandu starpniekiem atmaksat jebkuru tiem saskana ar darbibu noligumiem neatbilstigi izmaksato
summu, ja tada ir;

f) pieprasa finansu starpniekiem saskana ar katru darbibu noligumu veikt attiecigos pasakumus, lai atgatu ikvienu
summu, kas pienakas no attiecigajiem galasanéméjiem saistitajos darijumos;

g) atbilstiga gadijuma un, ja tiek segtas attiecigas tiesvedibas izmaksas, saskana ar 14.9. pantu parvalda tiesvedibu
(tostarp, bez ierobezojuma, tas uzsakSanu, vadi§anu, risinaSanu un aizstavibu) saistiba ar visam darbibam;

h) atver, uztur un aizver Ipasas(-o) dalas(-u) kontu(-us), veic lidzeklu ieskaitiSanu un iznemsanu no ipasas(-o) dalas
(-u) konta(-iem) saskana ar finansé$anas noliguma noteikumiem, veic visus maksajumus, kas noteikti $aja finan-
s€Sanas noliguma un citadi uznemas visus darfjumus, kas paredzéti $aja finanséSanas noliguma saistiba ar ipasas
(-0) dalas(-u) kontu(-iem);

i) uztur atseviskas gramatvedibas virsgramatas un veic pienacigu un ripigu gramatvedibu saistiba ar dalibvalsts
ieguldjjuma izlietojumu;

j) veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodro$inatu EIF riciba eso$o personas datu aizsardzibu, ka to nosaka Eiropas
Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (), un turp-
makie grozosie tiesibu akti;

k) nodrosina, lai liguma noteiktas prasibas tiktu ieklautas darbibu noligumos par procentu likmes samazinajumu,
vienojoties ar finansu starpniekiem, kas tiek pieskirts galasanémeéjiem, un uzrauga to izpildi;

1) wveic citas darbibas, kuras tas uzskata par nepiecieSsamam, lai pienacigi istenotu un parvalditu ipaso(-as) dalu(-as)
robezas, kas noteiktas $aja finansé$anas noliguma.

() OVLS,12.1.2001., 1. Ipp.
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8.3. EIF apnemas ar nepiecieSamo profesionalas riipibas pakapi istenot visus savus pienakumus un uzdevumus saskana
ar 3o finansésanas noligumu, un jo Ipasi:

a) piemérot profesionalos standartus un prakses, kas nav mazak labvéligas, ka tas, ko fonds pieméro attieciba uz
savam darbibam, nemot véra finansésanas noliguma noteikumus;

b) pieskirt pietieckamus resursus, lai varétu pienacigi istenot un parvaldit ipaso(-as) dalu(-as);

¢) veicinat ipaSo(-as) dalu(-as) un palidzét vadosajai iestadei panakt visparigu Savienibas atbalsta redzamibu lejupéja
isteno3anas kédeé lidz galasanémejam, ka turpmak ir noteikts finanséSanas noliguma;

d) nepiemerot nekadas maksas, neizmantot tiesibas apkilat, iekilat vai citadi apgratinat lidzeklus, kuri tiek glabati
ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os) (iznemot gadjjumus, ko nosaka tiesibu akti vai ierasta banku prakse);

e) veikt jebkura ipasas(-o) dalas(-u) konta(-u) atlikuma naudas lidzeklu aktivu parvaldibu, ka ir noteikts $a finan-
séSanas noliguma 13. panta.

8.4. [Lai nerastos Saubas, EIF uzdevumi un pienakumi saskana ar $o finanséSanas noligumu tiek istenoti neskarot citus
attiecigos EIF pienakumus saskana ar [COSME] VAI [H2020] delegésanas noligumu(-iem)].

9. pants
Finan$u starpnieku un darbibu noligumu atlase

9.1. EIF uz savu atbildibu atlasa vienu vai vairakus finansu starpniekus, lai istenotu ipaso(-as) dalu(-as) saskana ar attieci-
gajiem [COSME] UN/VAI [H2020] delegésanas noliguma(-u) noteikumiem. [Papildu nosacijumi ir janosaka liguma, ja
nepieciesams]

9.2. Finan$u starpniekus, ar kuriem EIF grasas noslégt darbibu noligumus, atlasa, pamatojoties uz EIF politiku un proce-
daram ar atvértam, parredzamam, samérigam un nediskrimin&jo$am, un objektivam atlases procediiram, izvairoties
no intere$u konfliktiem, pienacigi nemot véra ipasas(-o) dalas(-u) batibu un finansu starpnieka pieredzi un finansu
kapacitati. Sadu finansu starpnieku atlase tiek veikta nepartraukti un balstas uz punktu sistému, lai finangu starp-
niekus izkartotu prioritara seciba atkariba no ipasiem kritérijiem.

9.3. Darbibu noligumos, kas noslégti starp EIF un finansu starpniekiem, ir ieklautas visas piemérojamas EIF saistibas
saskana ar $o finanséSanas noligumu. It Ipasi $ados darbibu noligumos ir ieklauti nosacijumi par finansu starpnieku
atbildibu saistiba ar sankcijam.

9.4. Darbibu noligumos ir prasits, lai ipasas(-o) dalas(-u) istenoSanas noliikos atlasitie finansu starpnieki, ar mérki:
a) pilniba sadarboties Savienibas finansu intere$u aizsardzibai;
b) nodrosinat vadosas iestades tiesibas visaptverosi istenot savu kompetenci:

¢) nodrosina OLAF piekluvi telpam, informacijai un dokumentacijai saistiba ar attiecigajam darbibam, lai tas varétu
vispusigi istenot savu kompetenci, laujot veikt izmeklésanas, tostarp parbaudes uz vietas un inspekcijas saskana
ar nosacfjumiem un procediiram, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr. 10741999 ('), Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam (%) un Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu
finansu intere$u aizsardzibu (}) ar grozijjumiem, papildindgjumiem vai izmainam laika gaita, Savienibas finansu
intere$u aizsardzibai, ar mérki konstatét, vai nav notikusi krapSana, korupcija vai jebkura cita nelikumiga
darbiba, kas varétu ietekmét Savienibas finanSu intereses saistiba ar jebkuru ar ipaso(-ajam) daJu(-am) saistitu
finansu operaciju;

() OVL248,18.9.2013,, 1. Ipp.
() OVL292,15.11.1996., 2. Ipp.
() OVL312,23.12.1995., 1. lIpp.
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9.5.

9.6.

9.7.

10.1

10.2.

d) uztur un spgj uzradit visu dokumentaciju, kas saistita ar Ipasas(-o) dalas(-u) IstenoSanu septinus ([7]) gadus péc
istenoSanas perioda beigam vai darbibu noliguma izbeigsanas, vai darbibu slégsanas, atkariba no ta, kur§ periods
ir garakais;

e) pieskir Eiropas Revizijas palatai piekluvi visam telpam un nodrosina tai visu informaciju, ko ta uzskata par
nepiecieSamu, lai pilditu uzdevumus saskana ar Finansu regulas 161. pantu;

f) izpilda visus attiecigos standartus un piemérojamos tiesibu aktus saistiba ar nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé-
$anas novérsanu, cinu pret terorismu un cinu pret nodoklu krapniecibu;

g) ligumos, kas ar tiem noslégti transponé attiecigos nosacijumus, kas paredzéti 9.4. un 9.5. panta attieciba uz
jebkuriem citiem starpniekiem un galasanéméjiem ar noteikumu, ka, ievérojot 9.5. pantu, finansu starpnieki un
galasanéméji sniedz apliecindjumus, ka tie neatrodas 2. pielikuma paredzétaja izslégsanas situacija;

h) apnemas nepieprasit EIF nekadas maksas saistiba ar darbibu Istenosanu;

i) saskana ar 1. pielikuma paredzéto formulu ikvienam darfjumam aprékina bruto dotacijas ekvivalentu, de minimis
regulas 4. panta 2. punkta nozimé, un pazino par apréekinu EIF; un

j) pilniba nodod galasanémeéjiem visu finansu ieguvuma, kas rodas no dalibvalsts ieguldijuma, valsts atbalsta dalu,
ka turpmak ir noteikts 1. pielikuma.

[Papildu nosacijumi ir janosaka liguma)

Finandu starpnieki, kuri atrodas kada no 2. pielikuma paredzétajam situacijam, netiek atlasiti.

Pirms darbibu noliguma parakstiSanas EIF rakstveida informé vado3o iestadi par katra darbibu kopuma galvenajiem
elementiem, ka ir turpmak aprakstits finanséSanas noliguma. [Papildu nosacijumi ir janosaka ligumd). EIF bez liekas
kavésanas rakstveida informeé vadogo iestadi par darbibu noliguma parakstianu.

EIF bez liekas kavésanas rakstveida informé vadoso iestadi par darbibu noliguma dalgju atcel$anu, batiskiem grozi-

jumiem vai priekslaicigu izbeiganu un par $adas situacijas iemesliem, ka turpmak ir noteikts $aja finansé$anas noli-
guma. [Papildu nosacijumi ir janosaka liguma)

10. pants

Parvaldiba

. EIF veikto ipasas(-o) dalas(-u) istenoanu uzrauga investoru padome (“investoru padome”). Investoru padomi

veido [4] pienacigi pilnvaroti locekli, kurus iece] vadosa iestade un kuri to parstav, [1] EIF iecelts loceklis, [1] nové-
rotajs, kuru iece] EIB un [2] noveérotaji, kurus iece] Eiropas Komisija.

Investoru padome:

a) pirms publicéSanas apstiprina darba uzdevumu un vajadzibas gadjjuma visus ta grozjjumus un parskatitas
redakcijas, un izskata EIF iesniegtos aicindjumus iesniegt priekslikumus;

b) parskata ipasas(-o) dalas(-u) istenosanas progresu, ieskaitot starpposma meérku sasniegsanu un jauno darbibu
mérkus;

¢) parskata un izdod atzinumus par stratégiskiem un politikas jautajumiem saistiba ar Ipaso(-ajam) dalu(-am);
d) sniedz noradijumus jautdjumos par 3.1.-3.4. panta paredzéto atbilstibas kritériju interpreté$anu;

e) parskata Ipasas(-o) dalas(-u) gada zinojumus, kas minéti 16. panta;

f) parskata novértgjuma darba uzdevumu un parskata ipasas(-o) dalas(-u) novértejuma zinojumus, ja tadi ir;
g) parskata ierosinatos Ipasas(-o) dalas(-u) precizé&jumus péc 18. panta minétajiem novérté§juma zigojumiem;
h) atbilstiga gadijuma ierosina finansé$anas noliguma grozijumus;

i) [citi uzdevumi]. [Papildu nosacijumus var noteikt liguma, ja nepieciesams]
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10.3. Investoru padome rikojas vienpratigi un nekados apstaklos neietekmé nevienu attiecigas koordinacijas komitejas,
kura ir paredzéta attiecigaja(-os) delegeSanas noliguma(-os), lémumu, kas pienemts saistiba ar [COSME finansu
instrumentu] [UN/VAI] [H2020 finan3u instrumentu] visparéjas stratégijas istenosanu.

10.4. Investoru padome ievél priekssédétaju. Priek$sédétajs ir vadosas iestades parstavis.

Investoru padome sanak péc jebkura tas locekla pieprasijuma, bet ne retak, ka [e] reizi(-es) gada. Investoru
padomes sanaksmes organizé tas sekretariats.

10.5. Péc sekretariata ierosindjuma investoru padome piegem savu reglamentu.

10.6. Par piedaliSanos investoru padomes sanaksmés atlidziba netiek maksata. lestadei, kura ir izvirzijusi locekli, ir
jasedz cela izdevumi un visas izmaksas, kuras loceklim ir radusas saistiba ar investoru padomes sanaksmju apme-
kl&sanu.

10.7. EIF sekretariatu nodrosina saskana ar So finansé$anas noligumu.
Sekretariats veic arT $adus uzdevumus:

a) organizé investoru padomes sanaksmes, ieskaitot investoru padomes dokumentu, dienas kartibu un protokolu
sagatavosanu un izplati§anu;

b) jebkurus citus uzdevumus, [ka ir noteikts finanséSanas noliguma] vai, ka nosaka investoru padome.

¢) zinojumi, kas saistiti ar investoru padomes darbibu, ir nostitami ar sekretariata starpniecibu.

11. pants
Dalibvalsts ieguldijums

11.1. Dalibvalsts ieguldijumu izmanto vienigi saistiba ar ipaSo(-ajam) dalu(-am) un visam ar to saistitajam darbibam.

11.2. EIF ne vélak, ka katra gada [X] zino vado$ajai iestadei par i) darbibam, par kuram attiecigaja gada ir paredzéts
noslégt ligumu, mérkiem un ierosinato dalibvalsts ieguldijuma summu, kuru ir paredzéts izmaksat attiecigaja gada,
ii) ierosinata dalibvalsts ieguldijuma, kuru ir paredzets izmaksat katru gadu lidz saistibu perioda beigam, maksa-
jumu grafiku, ieskaitot piemeérojamas parvaldibas maksas, un iii) jebkuram izmainam, kas varétu bat vajadzigas
pazinotaja dalibvalsts ieguldijuma, kur$ ir japaredz attiecigaja gada.

Ja ir vajadzigs, EIF lidz katra gada [X] nodrosina vadosajai iestadei parskatitos skaitlus saistiba ar iepriek3gjo apaks-
punktu.

11.3. Péc finansu starpnieku, kurus ir paredzéts atlasit saskana ar 9. pantu, pienacigas parbaudes, EIF jebkura bridi, kuru
uzskata par piemérotu, nosiita vado3ajai iestadei maksajuma pieprasijjumu 3. pielikuma noteiktaja forma (“maksa-
juma pieprasijums”). Maksdjuma pieprasijjuma ir jaieklauj i) ierosinata dalibvalsts ieguldjjuma summa, lai segtu
saistibas saskana ar garantijas noligumiem, kurus ir paredzéts parakstit tris ménesu laika péc maksajuma pieprasi-
juma datuma un ii) dalibvalsts ieguldijuma, kas saistiba ar attiecigajam darbibam jaizmaksa katru gadu lidz saistibu
perioda beigam, maksajumu grafiks.

11.4. Maksajuma pieprasijuma var ieklaut ierosinato dalibvalsts ieguldjjuma summu 100 % apmérd no summas, kas
nepiecieSama saistibu segSanai saskana ar garantijas noligumu.

11.5. Péc maksajuma pieprasijuma sanemsanas un, ja budZeta ir pieejami lidzekli, vadosa iestade, bez nepamatotas kave-
$anas un jebkura gadijuma pirms EIF paraksta jebkadu garantijas noligumu, nogulda ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os)
dalibvalsts ieguldijumu, kas vienads ar maksajuma pieprasijuma noradito dalibvalsts ieguldijuma summu, un
informeé par to EIF.

11.6. Vadosa iestade jebkura bridi var atlikt dalibvalsts ieguldijjuma maksajumu, pazinojot EIF, ka ta maksajuma pieprasi-
jumu nevar izpildit, jo:

a) tas batiski neatbilst kadam finansé$anas noliguma nosacfjumam; vai

b) pastav nopietnas Saubas par paredzéto pamata eso$o izdevumu pienemamibu; vai
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¢) vadosas iestades riciba ir nonakusi informacija, kas liecina par bitiskiem trikumiem ieksgjas kontroles sistémas
darbiba vai par to, ka EIF apstiprinatais izdevums ir saistits ar nopietnu parkapumu un tas nav novérsts. Sada
gadijuma vado$a iestade maksajumu var atlikt vienigi tad, ja ir janovér$ batisks kaitéjums tas finan$u interesém
saistiba ar Eiropas Savienibas budZzetu.

Jebkura 3ada atliksana vadosajai iestadei ir pienacigi japamato, un ta nevar notikt ar atpakalejosu iedarbibu. EIF
péc iespéjas atrak ir jainformé par $adu atlikSanu, ka ar par tas iemesliem.

Atlik3ana stajas spéka diena, kad vadosa iestade par to informé EIF. Atlikusais maksajuma periods atsakas datuma,
kad tiek sanemta pieprasita informacija vai parskatitais dokuments, vai ir veiktas nepiecie$amas papildu parbaudes,
ieskaitot parbaudes uz vietas.

Ja maksajums atlikts vairak neka par [diviem] ménesiem, EIF var pieprasit vado$ajai iestadei parskatit, vai atlikSanai

vél ir jaturpinas.

12. pants
EIF ieguldijums

EIF veic EIF ieguldijumu apaksstruktara saskana ar 1. pielikuma paredzétajiem noteikumiem.

13. pants
Ipasas(-o) dalas(-u) konts(-i) un naudas lidzeklu aktivu parvaldiba

13.1. [Ipasas(-o) dalas(-u) konta(-u) un naudas lidzeklu aktivu parvaldibu veic EIF vai cita iestade, kuru ta iecel, sanemot
apstiprinajumu no investoru padomes saskana ar naudas lidzek]u aktivu parvaldibas pamatnostadném, kas iz-
klastitas 4. pielikuma.

13.2. Katrai ipasajai dalai EIF atver un uztur ipa$as(-o) dalas(-u) kontu [saistiba ar lidzekliem, kas sanemti no ERAF
darbibu programmas un Ipasas(-o) dalas(-u) kontu saistiba ar lidzekliem, kas sanemti no ELFLA lauku attistibas
programmas] un saskana ar EIF icksgjo politiku un procediram.

13.3. Dalibvalsts ieguldijums Ipasaja(-as) dala(-as) tiek iemaksats ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os) saskana ar 32 noliguma
11. pantu.

13.4. Tpasas(-o) dalas(-u) konts(-i) vienmér un visos aspektos ir jaizmanto, jdiemaksa taja vai citadi jaizmanto vai ta
gramatvedibas uzskaite javeic atseviski no citiem EIF fondiem vai kontiem. Visiem darfjjumiem ir janorada valute-
$anas datums.

13.5. [Ipasas(-o) dalas(-u) konts(-i) ir izmantojams tikai saistiba ar darfjumiem vai darbibam saistiba ar o finanséSanas
noligumu.

13.6. Naudas lidzeklu parvaldiba veicama saskana ar EIF politiku un procediram, pareizas finansu parvaldibas principu
un saskana ar principiem, kas izklastiti 4. pielikuma. Vadosa iestade uznemas risku par So lidzeklu ieguldisanu
(tostarp attieciba uz negativu procentu likmi un zaud&umiem no aktivu parvaldibas) saskana ar ieprieks noteiktu
riska profilu un ieguldfjumu stratégiju, un, ja nepiecieSams, aktivu parvaldibas pamatnostadném tada veida, kas
izklastits 4. pielikuma.

13.7. EIF iekasé maksu no vado$as iestades saskana ar 14. pantu, nemot véra EIF vai tas varda veikto naudas lidzeklu
aktivu parvaldibu.

13.8. Ipasas(-o) dalas(-u) konta(-u) apkalposanas nolitkiem EIF atver un uztur euro kontu un, ja nepiecieSams, citu
valiitu kontu darbibam cita valiita, kas nav euro.

13.9. [Ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os) tiek ieskaititi $adi maksajumi:
a) iemaksatais dalibvalsts ieguldijjums;
b) atmaksas;

¢) ienémumi.
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13.10. No ipasas(-o) dalas(-u) konta(-iem) tiek veikti $adi maksajumi:
a) summas, kas nepiecieSamas darbibu veiksanai;
b) summas, kas parskaitamas EIF saskana ar 14. panta noteikto;
¢) summas, kas tiek atmaksatas vadoSajai iestadei saskana ar izbeigsanas politiku;
d) summas, kas nepiecieSamas naudas lidzeklu aktivu parvaldibai.

13.11. 13. panta 10. punkta c) apak§punkta minétais parskaitfjums tiek veikts uz $adu vadodas iestades kontu banka:

[Bankas] nosaukums: [°]
[Bankas] adrese: [°]
BIC: [*]
IBAN: (]
Sanéméja vards: [¢]
Sanémgja adrese: [¢]
Sanémeja BIC: [*]
Atsauce: Naudas atmaksa attieciba uz [ieklaut pasas(-o) dalas(-u) akronimu un citas

iespgjamas atsauces] izbeigSanas politiku.

13.12. Saistiba ar $a finanséSanas noliguma izbeigSanu, ka tas ir noteikts 25. panta, EIF slédz ipasas(-o) dalas(-u) kontu
(-us) un bez liekas kavéSanas pazino vadosajai iestadei par sadu sléganu.

13.13. EIF izmanto ienémumus un atmaksas ipasas(-o) dalas(-u) nolikiem, tostarp parvaldibas izmaksu un maksu
segSanai un veic uzskaiti par ienémumiem un atmaksam.

13.14. [Ja nepiecieS$ams un jebkura gadijuma péc saistibu perioda beigam, un ne vélak ka katru gadu lidz [X], EIF pazino
vadoSajai iestadei par to paredzéto dalibvalstu ieguldijumu, kas nav iemaksats ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os), kas
§a 1pasas(-o) dalu(-am) vai jebkura garantijas noliguma nolikiem nav nepiecieSams, saskana ar [papildu nosacijumi
ir janosaka liguma) noradito.]

13.15. [Péc saistibu perioda beigam un gadijuma, ja nav dalibvalstu ieguldijuma, kas bitu maksajams, EIF katru gadu un
ne vélak ka lidz katra gada [X], pazino vadoSajai iestadei par tam summam, kas vairs nav nepiecieSamas saistiba
ar $o finanséSanas noligumu vai jebkuru garantijas noligumu. Lidz ar to vadosa iestade var izdot paradzimi EIF,
lai atgiitu attiecigo summu vadosas iestades budzeta.]

14. pants
Parvaldibas izmaksas un maksas

14.1. Vadosa iestade atlidzina EIF par EIF darbibu, veicot samaksu, kas ietver i) administrativo maksu, ii) motivésanas
maksu, iii) maksu par naudas lidzeklu aktivu parvaldibuun iv) rezerves maksu, lai segtu neparedzétus izdevumus
(kopa dévéta par “parvaldibas izmaksam un maksam”), saskana ar $aja panta turpmak izklastito.

14.2. Parvaldibas izmaksas un maksas EIF sanem no ipasas(-o) dalas(-u) konta(-iem), iepriek$ par tam izrakstot rékinu
un [japrecize liguma] vadosa iestade to izskata un tas veido pilnigu EIF atlidzibu par EIF darbibu. [Papildu nosaci-
jumi ir janosaka liguma, ja nepiecieSams]

14.3. Administrativas maksas un motivéSanas maksas kopéja summa neviena gadjjuma nedrikst parsniegt 6 % no pa-
redzéta dalibvalstu ieguldijuma, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos. levérojot 14. panta 6. punktu un
14. panta 7. punktu, motivéSanas maksa nav mazaka par vienu treSdalu no administrativas un motivacijas
maksas kopsummas.
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Papildus administrativajai un motivéSanas maksai, maksa par naudas lidzeklu aktivu parvaldibu neparsniedz
[1] % [vai citadi, kas noteikts konkretos finansesanas ligumos] no paredzéta dalibvalstu ieguldjjuma. Turklat rezerves
maksa neparsniedz [0,5] % [vai citadi, kas noteikts konkretos finansesanas ligumos] no paredzéta dalibvalstu ieguldi-
juma.

14.4. Administrativa maksa ir pilniga kompensacija par administrativajiem izdevumiem, kas EIF radusies saistiba ar
ipaso(-ajam) dalu(-am), tostarp, bet ne tikai: tirgus izpéte, marketings, produktu izstrade, informativi pasakumi,
parrunas, uzraudziba, pielagosana IT sistémam, juridiskie izdevumi, cela izdevumi, nodoklu konsultacijas, maksa-
jumi bankai, apakSuznéméju izmaksas, gramatvedibas uzskaite un parskatu snieg$ana, uzraudziba un kontrole,
sekretariats, novértesana (ja tada ir), iek$€ja un argja revizija, redzamiba un publicitate. Ir janem véra arT izmaksas,
kas jamaksa finansu starpniekiem. [Papildu nosacijumi ir janosaka liguma, ja nepieciesams]

14.5. Saistiba ar 14. panta 3. punkta noteiktajiem izmaksu griestiem, administrativa maksa EIF ir jamaksa $ada kartiba:

1) pirma administrativas maksas dala ir saistita ar Ipasas(-o) dalas(-u) izveidi un ir [2] % apméra no iemaksata
dalibvalsts ieguldijuma. ST summa tiek maksata EIF euro val@ita pie pirma darbibu noliguma paraksti§anas.
[$adi nosacijumi ir japrecize ligumal;

2) atlikusi administrativas maksas dala ir saistita ar ipa$as(-o) dalas(-u) istenoanu, parvaldibu, uzraudzibu un

slegsanu, un ik gadu tiek maksati ar pécmaksu [papildu nosacijumi ir janosaka liguma, ja nepiecieSams].

14.6. Motivesanas maksa tiek maksata EIF par izpildes sasniegsanu, kas saistita ar ipasas(-o) dalas(-u) finansém un poli-
tiku.

14.7. Saistiba ar 14. panta 3. punkta noteiktajiem motivéSanas maksas griestiem, ta tick maksata EIF, pamatojoties uz
izpildes raditaju sasniegSanu, jo ipasi, ja saistibu ipatsvara efekts ir sasniegts saskana ar starpposmu mérkiem, kas
izklastiti 7. panta. [Papildu nosacjumi ir janosaka liguma]. MotivéSanas maksa tiek maksata reizi pusgada ar
pécmaksu.

14.8. Maksa par naudas lidzeklu aktivu parvaldibu tiek izmantota naudas lidzeklu parvaldibai.

14.9. Rezerves maksa tiek izmantota neparedzétiem izdevumiem, pieméram, tiesas izdevumiem. Samaksu par nepare-
dzetiem izdevumiem ieprieks apstiprina vadosa iestade. [Papildu nosacijumi ir janosaka ligumal.

14.10. lepémumi un atmaksas vispirms sedz parvaldibas izmaksas un maksas. Ja §adi iepémumi un atmaksas ir nepietie-
kamas, starpibu sedz no iemaksata dalibvalsts ieguldijuma lidzekliem saskana ar $aja panta izklastitajiem noteiku-
miem. Nepemot véra iepriek§ minéto, vadosa iestade atlidzina EIF par EIF veikto darbibu péc 2023. gada
31. decembra, izmantojot citas maksas, kas nav parvaldibas izmaksas un maksas, saskana ar $aja finansésanas
noliguma noteikto. [Papildu nosacijumi ir janosaka liguma]

15. pants
Gramatvedibas uzskaite

15.1. EIF uztur atsevisku ipasas(-o) dalas(-u) kontu darbibai, kas saistita ar katru finansu instrumentu saskana ar EIF
noteikumiem un procediram.

15.2. Finan$u darijums un finansu parskati attieciba uz ipaSo(-ajam) dalu(-am) tiek veidoti saskana ar:
a) EIF noteikumiem un procediiram, kas piemérojamas $adai ipasajai(-am) dalai(-am)
un
b) Savienibas gramatvedibas noteikumiem, ko izveidojis Eiropas Komisijas gramatvedis, pamatojoties uz Starptau-
tisko Valsts sektora gramatvedibas standartu padomes (IPSAS) noteiktajiem standartiem, ko Eiropas Komisija
laika gaita var grozit, par to iepriek§ pazinojot EIF saskapa ar delegéSanas noliguma(-u) noteikumiem [papildu
nosacijumi tiks precizeti liguma, ja nepiecieSams).
15.3. EIF saglaba finan$u un gramatvedibas dokumentus par iemaksato dalibvalsts ieguldijumu septinus (7) gadus péc
istenosanas perioda beigam vai finansé$anas noliguma izbeigSanas, vai finansu instrumenta darbibu slég-

Sanas — atkariba no ta, kur§ periods beidzas velak.

15.4. EIF katru gadu iesniedz vadosajai iestadei auditétus ipasas(-o) dalas(-u) finansu parskatus.



12.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 27177

16. pants

Darbibas un finansu parskati

16.1. EIF sniedz parskatus vadosajai iestadei tik biezi, ka puses par to vienojas [nosacijumi tiks precizeti liguma)] par Ipasas
(-0) dalas(-u) darbibas aspektiem saskana ar 5. pielikuma izklastito un proti:

a) Ipasas valsts programmas un ta pasakuma prioritates, no kura tiek sniegts dalibvalsts ieguldijums, noteik3ana;
b) ipasas(-o) dalas(-u) apraksts un istenoSanas kartiba;

¢) finansu starpnieku noteik3ana;

d) kopéja iemaksata dalibvalsts ieguldijuma summa par katru ipasas valsts programmas prioritati un pasakumu;
e) kopéja jauna aiznémuma finanséjuma summa, kas radusies attiecigaja ceturksni un lidz $im;

f) kopégja parvaldibas izmaksu un maksu summa;

g) Ipasas(-o) dalas(-u) sniegums, tostarp progress to izveidé un finan$u starpnieku atlasé;

h) kopgja uzkrata atmaksu un ienémumu summa;

i) progress saistibu Ipatsvara efekta sasniegsana;

j) pasas(-o) dalas(-u) ieguldjjums, lai sasniegtu attiecigos prioritates vai pasikuma raditdjus ipasas valsts
programmas ietvaros;

k) galasanéméju skaits (kopa un atseviski pa darbibam);
1) bruto dotacijas ekvivalents par katru darfjumu.
[Papildu nosacijumi ir janosaka liguma)

16.2. EIF sniedz parskatus vadosajai iestadei tik biezi, ka tas ir noteikts 16. panta 1. punkta par ipasas(-o) dalas(-u)
finansu aspektiem saskana ar 6. pielikumu. [Papildu nosacijumi ir janosaka ligumal

16.3. Ne vélak ka lidz katra gada [¢] EIF iesniedz vadoSajai iestadei gada parskatu, kura ir ietverta visa informacija, kas
apkopota par ikvienu Tpasas(-o) dalas(-u) darbibu vai finansu aspektiem kops ta izveides. Sadu gada parskatu bez

liekas kavésanas iesniedz izskati$anai investoru padomeé. [Papildu nosacijumi ir janosaka ligumal

EIF regulari iesniedz vado$ajai iestadei $aja finanséSanas noliguma noteikto argjo revidentu kontroles zinojumus
vadibas vestules veida. [Papildu nosacijumi ir janosaka liguma]

Turklat, ja nepiecieS8ams puses var apspriest un vienoties par papildu parskatu iesniegSanas pasakumiem saistiba ar
darbibam. [Papildu nosacijumi var tiks precizeti liguma)

16.4. 16. panta 1. punkta un 16. panta 2. punkta izklastito attiecigo parskatu iesniegSanas prasibu pamata ir informa-
cija, ko EIF laiku pa laikam iegiist saskana ar attiecigajiem zino$anas pienakumiem, kas ieklauti darbibu noligumos
starp EIF un finandu starpniekiem, ar ko isteno ipaso(-as) dalu(-as). Darbibu noliguma ir ieklauta prasiba, ka
finan$u starpniekiem 3ada informacija ir jasniedz EIF. [Papildu nosacijumi ir janosaka liguma]

16.5. Informacija visos parskatos, kas iesniedzami vadogajai iestadei, janorada euro valiita. Sos parskatus var veidot no
finan3u parskatiem citas valatas saskana ar EIF prasibam. Kur nepiecie$ams, summas parvérsamas euro. Iznemot
gadijumus, kad $aja finanséSanas noliguma noteikts citadi, summas, kas izteiktas tada valata, kas nav euro, un pazi-
notas otrai pusei euro, tick konvertétas euro saskana ar Eiropas Centrdla bankas attiecigaja parskata datuma
noteikto valiitas kursu.
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17. pants
Revizijas, kontroles un uzraudziba

17.1. Atbilstosi attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem Revizijas palata un Eiropas Komisijai ir tiesibas veikt reviziju attie-
ciba uz ipasas(-o) dalas(-u) istenoSanu.

17.2. EIF veic Tpasas(-o) dalas(-u) istenoSanas kontroli saskana ar tas noteikumiem, politiku un procediiram, un $o finan-
séSanas noligumu, tostarp, ja nepiecieSams, veicot tipisku unfvai riskantu darfjumu paraugu parbaudes uz vietas,
lai nodrosinatu, ka ipasas(-o) dalas(-u) istenosana tiek veikta efektivi un pareizi un lai turklat novérstu un labotu
parkapumus un krapsanu.

17.3. Gadijjuma, ja ir aizdomas par krapSanu, korupciju vai citam nelikumigam darbibam, kas ietekmé Savienibas
finan$u intereses, EIF nekavéjoties informé OLAF un cie$a sadarbiba ar OLAF var veikt attiecigus piesardzibas
pasakumus, tostarp pasakumus, lai aizsargatu pieradijumus. Parkapumu gadjjuma attieciba uz dalibvalsts ieguldi-
jumu EIF nekavéjoties informé vado$o iestadi un veic visas nepiecieSamas darbibas, tostarp tiesvedibu, lai atgtitu
lidzeklus, kas pienakas saskapa ar darbibu noliguma noteikumiem, saskapa ar 1. pielikumu un nekavéjoties
atmaksa jebkuru atgiito summu Ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os).

17.4. EIF uzrauga ipa$as(-o) dalas(-u) istenoSanu, pazinojot un/vai iesniedzot finansu parskatus, ko tas sanem no finansu
starpniekiem, izmantojot pieejamas iek$€jas un argjas revizijas un parbaudém, ko veikusi finansu starpnieki vai
EIF, tostarp sistéma konstatéto kladu un trikumu batibas un apjoma analizi, ka arl veicot vai planojot kladu un
trikumu novérsanas pasakumus. EIF pazino vadoSajai iestadei par bitiskajiem $adas darbibas rezultatiem.

17.5. EIF veiktas ipasas(-o) dalas(-u) istenoanas uzraudziba ir paredzéta, lai vadosa iestade varétu noveértét: i) vai iek$éjas
kontroles sistéma ir efektiva un lietderiga; ii) vai dalibvalsts ieguldijums tiek izmantots saskana ar speka esoSajiem
tiesibu aktiem un liguma noteikumiem, un iii) progresu uz politikas mérku sasniegsanu, kas atspogulojas attieci-
gajos iznakumu un rezultatu raditajos.

17.6. Vadosa iestade var veikt Ipasas(-o) dalas(-u) istenoSanas kontroli un uzraudzibu, piedaloties investoru padomé, ar
parbauditu EIF iesniegtu finandu parskatu palidzibu saskana ar 15. panta 4. punktu.

17.7. OLAF var veikt izmeklésanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas saskana ar noteikumiem un procediiram,
kas noteiktas Regula (ES, Euratom) Nr. 8832013, Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un Regula (EK, Euratom)
Nr. 2988/95, saskana ar to grozijumiem, papildinajumiem vai izmainam, kas tiek regulari veiktas, lai aizsargatu
Savienibas finansu intereses, ar mérki noteikt, vai nav notikusi krapsana, korupcija vai jebkadas citas nelikumigas
darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu intereses saistiba ar jebkadu finanséSanas darbibu kopumu, uz kuru
attiecas ipasa(-as) dala(-as).

18. pants
Novértésana

18.1. Puses var vienoties par jebkadu novértésanu, kas veicama finanséSanas noliguma istenoSanai attieciba uz taja
turpmak izklastitajiem noteikumiem. [Papildu nosacijumi var tikt precizeti liguma).

18.2. Katra darbibu noliguma EIF pieprasa finansu starpniekiem sniegt EIF tadu informaciju, kas ir vinu riciba un kura
pamatoti ir nepiecie$ama, lai veiktu novértésanu, ko veic Eiropas Komisija saskana KNR 57. panta 3. punktu.

19. pants
Precu, darbu un pakalpojumu iepirkums

19.1. Jebkuru precu, buvdarbu vai pakalpojumu iepirkumu, ko riko EIF saistiba ar ipaSo(-ajam) dalu(-am), veic saskana
ar spéka esoSajiem EIF piepemtajiem noteikumiem un procediirim, nemot véra parredzamibas, proporcionalitates,
vienlidzigas attieksmes, labakas cenas un vértibas attiecibas principu, izvairiSanos no intere$u konflikta un nedi-
skriminaciju ligumu pieskirSana, ar nosacijumu, ka, pienacigi nemot véra izmaksas un laiku, apak$uznéméju
ligumu slégsana nerada izmaksu pieaugumu, salidzinot ar tam izmaksam, kas rastos, ja istenofanu veiktu pats EIF.
Lai izvairitos no parpratumiem, $ada apakSuznéméju saligsana neattiecas uz finansu starpnieku atlasi saskana ar
9. pantu.
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19.2. Kandidati un pretendenti, kas uzskaititi izslégsanas gadijumu centralaja datubazg, ko izveidojusi un kuras darbibu
nodrosina Eiropas Komisija saskana ar 2008. gada 17. decembra Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 1302/2008
par izslégSanas gadijumu centralo datubazi (*) ipasas(-o) dalas(-u) parvaldibas noliikos netiek noligti.

20. pants
Redzamiba

20.1. EIF veic visus nepiecieSamos pasakumus, kas paredzéti $aja finanséSanas noliguma, lai informetu par to, ka ipaso
(-as) dalu(-as) kopigi finansé [ERAF] VAI [ELFLA], un tas ietver noteikumus, kas paredz, ka $aja panta ietvertas
prasibas tiek nodotas finan3u starpniekiem un galasanéméjiem, ka ari ietvertas attiecigajos ligumos. [Papildu nosaci-
jumi ir janosaka ligumal

20.2. EIF nosaka, ka informacija par Ipaso(-ajam) dalu(-am), kas tiek nodota presei, ieinteresétajam personam, finansu
starpniekiem un galasanémejiem ir japapildina teksts “ar Eiropas Savienibas finansgjumu” (attiecigaja Savienibas
valsts valoda) un Savienibas emblému (divpadsmit dzeltenas zvaigznes uz zila fona) atbilstoda veida saskana ar
delegesanas noliguma(-u) prasibam.

20.3. EIF paredz, ka finan$u starpnieks veic informéSanas, marketinga un reklamas kampanas, kas noteiktas $aja finan-
séanas noliguma [papildu nosacijumi ir janosaka liguma), [DALIBVALSTS NOSAUKUMS] teritorija, kuru mérkis ir
informét $ada teritorija par ipaSo(-as) dalu(-as), nodrosinot, ka visi dokumenti, kas attiecas uz atbalstu, ko sniedz,
izmantojot IpaSo(-as) dalu(-as), ietver pazinojumu, kas norada, ka darfjums gast labumu no atbalsta sanemsanai no
Eiropas Savienibas saskana ar “[MVU iniciativa], ipa$a(-as) dala(-as) ar Eiropas Savienibas finansgjumu saskana ar
[ERAF] vai [ELFLA], [COSME] UN/VAI [Apvarsnis 2020]".

20.4. Apliecindjuma un Savienibas emblémas izmérs un izcélumam jabat skaidri redzamam, tada veida, kas nerada
nekadas neskaidribas attieciba uz EIF darbibas identifikaciju un EIF privilegiju un neaizskaramibu pieméroanu
ipasajai(-am) dalai(-am).

20.5. Visas EIF publikacijas, kas Ipasi attiecas uz IpaSo(-ajam) dalu(-am) jebkada veida un jebkura plassazinas lidzekli ir
jaietver $ada vai lidziga atruna attiecigaja Savienibas valsts valoda: “Sis dokuments ir sagatavots ar Eiropas Savie-
nibas finansialo palidzibu. Taja paustie uzskati nekada veida nevar tikt izmantoti, lai atspogulotu oficidlo Eiropas
Savienibas viedokli.”

20.6. Vadosa iestade veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai publiskotu faktu, ka ipaso(-as) dalu(-as) lidzfinansé Eiropas
Investiciju fonds, un, attieciga gadijuma, EIB. Informacija presei, ieinteresétajam personam, finan$u starpniekiem
un galasanéméjiem, visos attiecigajos reklamas materialos, oficialajos pazinojumos, parskatos, publikacijas un
informacija interneta ir janorada apliecindjums, ka Ipasa(-as) dala(-as) ir istenota “ar Eiropas Investiciju fonda [un
Eiropas Investiciju bankas] lidzfinanséjumu” (attiecigaja Savienibas valsts valoda) un EIF logotips, un attiecigaja
gadijuma EIB logotips.

20.7. levérojot piemérojamas konfidencialitates prasibas, pie pirma darbibu noliguma parakstiSanas EIF bez lickas kave-
$anas péc liguma parakstiSanas sagatavo pazinojumu presei anglu valoda, kas tiek publicéts EIF timek]a vietné. EIF
lemj par pazinojuma presei saturu.

20.8. Puses savstarpgji apspriezas par progresa zinojumiem un situacijas parskatiem, publikacijam, pazinojumiem presei
un jaunumiem, kas saistiti ar $o finansé$anas noligumu, pirms tie tiek izdoti vai publicéti, un savstarpgji nosiita
Sos dokumentus, kad tie tiek izdoti.

20.9. Katra darbibu noliguma EIF ieklauj attiecigo deleg€Sanas noligumu prasibas attieciba uz finansu starpnieku izpratni
par atbalstu, ko sniedz Eiropas Savieniba.

21. pants
Informacijas publicésana par finansu starpniekiem

21.1. EIF katru gadu publicé to finansu starpnieku vardus, kurus atbalsta ipasas(-o) dalas(-u) ietvaros saskana ar delegé-
$anas noliguma(-u) nosacjjumiem.

() OVL 344,20.12.2008., 12.Ipp.
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21.2. Nosakot kritérijus informacijas izpauSanai un publicétas informacijas detalizacijas pakapei, nem véra finansu
sektora specifiku un ipasas(-o) dalas(-u) batibu, ka ari atbilstosi piemérojamajiem Ipasajiem ERAF un ELFLA notei-
kumiem.

22. pants
Tiesibu nodosana

Puses nedrikst ne pilniba, ne dalgji nodot tresajam personam nekadas no to 3aja finanséSanas noliguma ietvertajam
tiesibam un pienakumiem bez ieprieks€jas rakstveida piekrisanas no otras puses.

23. pants
Atbildiba

23.1. EIF ir atbildigs par savus pienakumu veikSanu un saistibu izpildi ar profesionalu riipibu un centibu pret vadoso
iestadi saskana ar So finanséSanas noligumu, un atbildigs par jebkuriem zaud&umiem, kas radusies ta tiSa parka-
puma vai rupjas neuzmanibas dél.

[23.2  Attieciba uz 3@ finansesanas noliguma TstenoSanu vadosa iestade un EIF vienojas par liguma noteiktiem tiesiskds aizsardzibas
lidzekliem attieciba uz zaudejumiem, bojajumiem vai kaitgjumu, kas radies EIF.]

23.3. Puse, kas saskaras ar neparvaramu varu, netiek uzskatita par $aja finanséSanas noliguma ietverto saistibu parka-
péju, ja neparvarama vara tas liedz pildit.

24. pants
Regulgjosie tiesibu akti un jurisdikcija

24.1. So finansésanas noligumu regulé un interpreté saskana ar [tiks noradits liguma) tiesibu aktiem, nepemot véra
nekadus piemeérojamos tiesibu aktu pretrunu principus.

24.2. Puses mieriga cela cenSas atrisinat jebkuru stridu vai sidzibu attieciba uz $a finansé$anas noliguma interpretaciju,
piemérosanu vai izpildi, tostarp ta pastavésanu, speka esibu vai partrauksanu.

24.3. Ja puses nevar vienoties par draudzigu izligumu, tas vienojas, ka [kompetenta jurisdikcija tiks noradita liguma] ir
vieniga jurisdikcija, kura var izskatit jebkadus stridus saistiba ar $o finansé$anas noligumu.

25. pants
Speka esiba - liguma izbeigsana

25.1. Finanséanas noligums stajas spéka bridi, kad puses to ir parakstijusas un paliek spéka lidz agrakajam no
turpmak minétajiem terminiem: [2023. gada 31. decembrim] vai lidz bridim, kad ir radies izbeigSanas gadijums,
ja to nevar noverst saskana ar 25. panta 5. punkta paredzéto.

25.2. Ne velak ka [6] ménesus pirms [2023. gada 31. decembra] puses savstarpgji apspriezas par $a finanséSanas noli-
guma termina pagarinaSanu.

25.3. Ja [2023. gada 31. decembri] spéka ir attiecigi viens vai vairaki darbibu un/vai garantijas noligumi, $is finan-
séSanas noligums tiek pagarinats, pusém par to vienojoties. Jo nav 3adas vienoSanas, $is finanséSanas noligums ir
speka tikai attieciba uz jebkuram faktiski eso$am vai iesp&amam saistibam vai risku jebkuru darbibu ietvaros,
lidz 3is saistibas vai risks ir norakstits vai atzits par neatgistamu un jebkur§ piemérojamais noilguma termins ir
beidzies.

25.4. $a finanséSanas noliguma darbibas laika ikviena no pusém var izbeigt ligumu nekavéjoties jebkura laika, pazi-
nojot otrai pusei, ka ir radies izbeigsanas gadijums.
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25.5.  lemesli, kas var radit izbeig§anas gadijumu, ir izklastiti turpmak:
i) vadosa iestade var pazinot par izbeigSanas gadijuma rasanos, ja:

a) EIF neizdodas parakstit darbibu noligumu, kas saistits ar dalibvalsts ieguldijuma summu, kas ir ieklauta
kada maksajuma pieprasijuma, tris ménesu laika péc $ada maksajuma pieprasijuma sanemsanas dienas; vai

b) EIF neievéro kadu no savam $aja noliguma ietvertajam batiskajam saistibam;
¢) Ja EIF neparaksta pirmo darbibu ligumu 8. panta 2. punkta noteiktaja termina;

katra gadijuma, ar nosacijumu, ka vadosa iestade ir nosatijusi bridinajuma pazinojumu EIF, noradot par $adu
iespgjamu izbeigdanas gadjjuma rasanos un EIF to nav novérsis (60) dienu laika no dienas, kad sanemts pazi-
nojums; un

i) EIF var pazinot vadosajai iestadei par izbeigsanas gadijuma rasanos, ja:

a) neskarot 11. panta nosacjjumus, vadosa iestade bez liekas kavéSanas nav noguldijusi pasas(-o) dalas(-u)
konta(-os) dalibvalsts ieguldjjumu, kas ir vienads ar maksajuma pieprasijuma noradito dalibvalsts ieguldi-
jumu; vai

b) vadosa iestade neievéro kadu no savam $aja finanséSanas noliguma ietvertajam bitiskajam saistibam;

katra gadjjuma, ar nosacijumu, ka EIF ir nosttjjusi bridindjuma pazinojumu vadoSajai iestadei, noradot par
$adu iespgjamu izbeigSanas gadijuma rasanos un vadosa iestade to nav noversusi (60) dienu laika no dienas,
kad sanemts pazinojums.

25.6. Neskarot 25. panta 9. punkta nosacijumus, $a noliguma izbeigSanas gadijuma EIF ir atbrivots no pienakuma veikt
EIF darbibu kop$ $adas izbeigSanas spéka stasanas dienas. Parvaldibas izmaksas un maksas, kuras EIF biitu
tiesibas sanemt attieciba uz laiku pirms izbeig§anas spéka staanas dienas, jasamaksa lidz $ai dienai. [Ja nepiecie-
Sams, liguma var ietvert papildu nosacijumus, tostarp iespgjamos parvaldibas izmaksu un maksu pielagojumus, ja tadi ir,
kas maksajami pie $a finanseSanas noliguma pirmstermina izbeigsanas)

25.7. Izdevumus, kas jebkurai Pusei rodas saistiba ar izbeiganas gadijumu, sedz ta puse, kas atbildiga par $ada izbeig-
$anas gadjjuma rasanos.

25.8. Pec 3a finans€Sanas noliguma termina beigam vai izbeigSanas ipasas(-o) dalas(-u) konta(-os) noguldita dalibvalstu
ieguldjjuma tirais atlikums izbeig8anas politikas ietvaros ir jaatdod vadosajai iestadei. Visus izdevumus, kas EIF
radusies saistiba ar §adu parskaitijumu, sedz vado$a iestade un to ietur no dalibvalsts ieguldijjuma summas, kas
jaatdod, ja vien tads parskaitijums tiek veikts, izbeidzot $o finanséSanas noligumu, par kuru vadosa iestade izbeig-
$anas gadijuma dé] ir pazinojusi.

25.9. $a finanséjuma noliguma izbeigsana vai termina beigas neietekmé nevienas puses tiesibas un uzkratas saistibas
vai izbeigSanas vai termina beigu bridl esosas, tostarp, bet bez ierobezojuma, jebkuras puses uzkratas tiesibas un
saistibas, kas attiecas uz maksajumu saistibam. Péc 32 noliguma termina beigam vai izbeigSanas finansé$anas
ligums paliek spéka attieciba uz jebkuram faktiskajam vai iespéjamam saistibam vai risku attieciba uz jebkuram
darbibam, lidz kadas saistibas vai risks ir norakstits vai atzits par neatgiistamu un jebkur§ piemeérojamais noil-
guma termins$ ir beidzies, un, jo ipasi, EIF ir tiesigs paturét tadas summas, kas var bt nepiecieSamas saskana ar
$o noligumu, vai jebkuru darbibu noligumu par jebkuru summu, kas attieciba uz to ir jamaksa, vai segtu
jebkadas uzkratas vai iespéjamas saistibas, kas izriet no atlikusajam darbibam.

25.10. Ja EIF, apspriezZoties ar Eiropas Komisiju, nosaka, ka kopgjais minimalais ieguldjums Ipasaja(-as) dala(-as), kas
ietver visu iesaistito Eiropas Savienibas dalibvalstu ieguldjjuma summu, nav pietickams, nemot véra minimalo
nepiecie$amo apjomu, kas definéts ex-ante novertéjuma, ta var pazinot vadosajai iestadei, ka ir radies izbeig§anas
gadijums.

25.11. 23. panta (Atbildiba), 24. panta (Regulgjosie tiesibu akti un jurisdikcija), 25. panta (Spéka esiba — izbeigsana) un
26. panta (Pazinojumi un zinojumi) nosacjjumi paliek spéka péc finansé$anas noliguma izbeig$anas vai termina
beigam.
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25.12. [COSME finansu instrumentu] UN/VAI [H2020 finansu instrumentu] slég§anas gadijuma puses vienojas par
dalibvalstu ieguldjjumu izmantoSanu.

26. pants
Pazinojumi un zinojumi

26.1. Vienas puses pazinojumi un zinojumi otrai pusei saistiba ar $o finansé$anas noligumu sfitamu rakstveida uz papira
vai elektroniski saskana ar turpmak 2. un 3. punkta minétajiem nosacjumiem, izmantojot $adu
kontaktinformaciju:
vadosajai iestadei:

[jaaizpilda].

EIF:

Eiropas Investiciju fonds

[jaaizpilda dienesta nosaukums]

15, Avenue J.F. Kennedy

2968 Luksemburga, Luksemburga (Luxembourg) (GD Luxembourg)
Kontaktpersona: [jaaizpilda]

Funkcionéjosa e-pasta adrese: [jaaizpilda]

26.2. Visas izmainas, kas veiktas iepriek§ noraditaja kontaktinformacija, ir spéka tikai péc tam, kad ir par tam rakstveida
uz papira vai elektroniska forma ir pazinots otrai pusei.

26.3. Sie pazinojumi un zinojumi tiek uzskatiti par pienacigi pazinotiem, ja [jaaizpilda].

27. pants
Grozijumi un citi jautajumi
27.1. Jebkadu grozijumu, izmainu vai parveidoanas veiksanai 3aja finanséSanas noliguma nepiecieSams visu pusu piena-
cigi parakstits rakstveida dokuments, un taja norada datumu, kad tas stajas spéka.
27.2. Kadas puses atteikSanas vai atturiba viena vai vairakos gadjjumos izpildit kada $a finanséSanas noliguma notei-

kumu nav interpretéjama ka atteik3anas no §is puses tiesibam ari nakotné pildit $adus noteikumus, un otras puses
pienakumi attieciba uz $adu noteikumu izpildi nakotné paliek speka.

28. pants
Pielikumi

Turpmak noraditie apsvérumi un pielikumi ir neatnemama $a finansé$anas noliguma sastavdala:
1.pielikums: 1pasas(-o) dalas(-u) darbibas nosacijumi

— Neierobezotu garantiju instruments (1. variants)

— ParvérSanas vertspapiros instruments (2. variants)

2. pielikums: Finan$ustarpnieku un galasanéméju izslégsanas kritériji un ES ieguldijuma atbilstibas kritériji [dal€ji jano-
saka konkrétos finansé$anas noligumos]

3. pielikums: Maksajuma pieprasijums [janosaka konkrétos finanséSanas noligumos]

4. pielikums: Naudas lidzeklu aktivu parvaldibas pamatnostadnes [janosaka konkrétos finansé$anas noligumos]
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5. pielikums: Parskatu sniegSana par ipasas(-o) dalas(-u) darbibu aspektiem [janosaka konkrétos finansésanas noligumos]

6. pielikums: Parskatu sniegSana par pasas(-o) dalas(-u) finansu aspektiem [janosaka konkrétos finansésanas noligumos]

1. PIELIKUMS

NEIEROBEZOTU GARANTIJU (') INSTRUMENTS

MVU iniciativa, 1. variants

MVU INICIATIVAS NEIEROBEZOTAS GARANTIJAS INSTRUMENTS, 1. VARIANTS

Sis instruments paredz izmantot EIF izsniegtas neierobeZotas garantijas, lai segtu MVU aizdevumu, nomas ligumu vai
garantiju kreditrisku. MVU iniciativas neierobeZotas garantijas instruments balstas uz risku, kas ir ietverts ES (“COSME”
un/vai “Apvarsnis 2020”), ERAF/ELFLA resursu dazados limenos kopa ar EIB grupas un, iespé&jams, valstu attistibas banku
un valstu garantiju shému resursiem.

Saskana ar MVU iniciativas neierobeZotas garantijas instrumentu EIF sniegs neierobeZotas garantijas, neparsniedzot saska-
notas maksimalas summas. Izsniedzo$as finansu iestades saglaba batisku dalu to attiecigajos garantétajos portfelos,
paturot, pieméram, 20 % no ekonomiska riska attieciba uz katru garantéto aizdevumu, lai nodro$inatu nepieciesamo
interesu izlidzinasanu (“pasu ieguldjjums”).

Finan$u starpnieki individuali sanems neierobeZotu garantiju no EIF apmaina pret garantijas nodevas maksajumu. Izvei-
dota portfela augstaks risks tiks segts, apvienojot dalibvalstu ieguldijjumu un “COSME” un/vai “Apvarsnis 2020” resursus.
Izveidota portfela zemaks risks tiks segts no EIB grupas resursiem atbilsto$i saskanotajam maksimalajam summam un,
iespgjams, piesaistot valstu attistibas bankas un valstu garantiju shémas. Ar §adu nefinanséta riska nodosanu kreditrisku
var dalji nodot tresajam pusém bez faktiskas aktivu portfela iznemsanas no finansu iestades bilances, nodroinot izsnie-
dzosajai finansu iestadei iesp&ju iegiit pamatkapitala atvieglojumu, ja tas ir pamatoti. Izpildot $adu operaciju, ir janem
veéra attiecigas valsts reguléjuma prasibas.

Izsniegsanas, padzilinatas izpétes, dokumentéSanas un apkalposanas darbibas saistiba ar atbilstigiem MVU aizdevumu,
nomas vai garantiju darfjumiem veic finansu starpnieki atbilstosi to ierastajai izsniegSanas un apkalposanas kartibai.
Finansu starpnieks (vai apaksstarpnieks pretgarantiju gadijuma) ar katru galasanéméju uztur tieSas klienta un kredita
attiecibas. Finan3u starpnieks regulari sniedz EIF informaciju par portfeli un EIF attiecigi saskana ar atbilstosiem ligumiem
parsita visu atbilstoso informaciju personam, kuras ir uznémusas risku.

Finansu starpnieks pilniba parskaita MVU valsts atbalsta maksajumu atbilstosi indikativajiem noteikumiem un saskana ar
turpmak 5. un 6. panta noradito formulu. Turklat uzskata, ka finansu starpniekam radusas netiesas izmaksas (reputacijas
zaud@Sanas risks, finansu risks, administrativais risks, ar apak$struktiiras istenosanu saistitais risks (?)) kompensé jebkadas
prieksrocibas, kuras nodrosina valsts resursu (t. i, dalibvalsts ieguldijums) izmanto$ana, tadéadi finanu starpnieks
negiist labumu no nepamatota atbalsta.

(") Termins “neierobezota garantija” ir izmantots KNR 39. panta.
(}) Ipasas prasibas attieciba uz lidzdalibu apaksstruktiira ietver turpmak minéto:
a) minimalais saistibu Ipatsvara efekts, lai izveidotu portfeli ar minimalo jauna aizpémuma finanséuma summu, kurai jaatbilst dalib-
valsts iemaksas atbilstibas prasibam;
minimala jauna aiznémuma finans€juma summa, attieciba uz kuru arl ir jaievéro atbilstibas kritériji saskana ar “COSME” un/vai
“Apvarsnis 20207;
¢) atbilstibas kritériju novérté$ana un kontrole;
d) sankcijas, ja nav sasniegts minimalais saistibu Ipatsvara efekts atbilstosi atskaites punktiem un ja valsts atbalsta maksajums nav
parskaitits;
¢) maksajuma saistibu nodo$ana, tostarp ta kartibas novértésana un zinosana EIF;
f) GGE aprékins katram jauna aiznémuma finanséjuma portfeli ietilpstosajam aizdevumam un zino$ana EIF;
g) norade par ES atbalstu liguma ar galasapéméjiem dokumentacija un tirgvedibas materialos;
h) revizijas un uzraudzibas pienakumi saistiba ar Eiropas Komisiju un Eiropas Revizijas palatu.
lepriek$minétie riski un prasibas rada netie$as izmaksas finansu starpnickam, kas nesapem nekadu atlidzibu par darjjuma kartosanu,
tostarp nesanem nekadu administrativo maksu un nekadu prémiju.

b
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Saja 1. pielikuma definétajiem terminiem ir tada pati nozime ka attiecigajiem terminiem finansésanas paraugnoliguma, ja
vien nav skaidri definéta citada nozime.

NeierobeZotas garantijas saskana ar 1. variantu indikativie noteikumi

1. Galvenie pamatnosaci-
jumi

Finansu instrumenta Finandu starpnieks izveido jauna aizpémuma finanséjuma portfeli (kam pieméro mini-
darbibas joma malo saistibu Ipatsvara efektu), par kuru tas no EIF sanem neierobezotu portfela garantiju
(tieSas garantijas, pretgarantijas vai lidzgarantijas veida) apmaina pret garantijas nodevas
maksajumu.

EIF rikojas ka pastavigs finansu instrumenta parvaldnieks, kas parvalda dalibvalsts ieguldi-
jumu, ES ieguldijumu (t. i, ieguldfjumi saskana ar [“COSME” regulu] UN/VAI [“H2020”
regulu]), EIF iemaksu un kreditrisku, ko ir uznémusies EIB un, iespgjams, valstu attistibas
bankas.

Garantija EIF izsniedz finandu starpniekam garantiju apmaina pret garantijas nodevas maksajumu.
Garantija sedz dalu kreditriska (neparsniedzot garantijas likmi), kas ir saistits ar portfell
ieklauto jauno aiznémuma finanséjumu (turpmak teksta — “portfelis”).

Garantijas likme Lidz 80 % no katra portfeli ieklauta darjjuma tada veida, lai finansu starpnieks saglabatu
bitisku ekonomisko portfela dalu, kas ir vienada vismaz ar 20 % no ta ekonomiska riska
noliika nodrosinat interesu izlidzinasanu.

Struktiira Garantija sedz atbilsto$i garantijas likmei termina neatmaksatas summas, kuras finansu
starpniekam ir radusas attieciba uz katru portfeli ieklauto neizpildito atbilstoso darfjumu.

Dalibvalsts ieguldfjumu izmanto, lai segtu augstiko portfela risku tada procentuala
apmeéra, kadu nosaka, nemot véra multiplikatora efektu attieciba uz finanséSanas noli-
guma saskanoto dalibvalsts iemaksu. Tas parasti var veidot 100 % no $adas summas, kura
ir absorbéta, lai segtu portfela neto zaud&umus.

Otru portfela riskantako dalu sedz, izmantojot EIF resursu, ES un vado$as iestades
budZeta apvienojumu. Portfela atlikuSo risku sedz, izmantojot EIB grupas un, iespgjams,
valstu attistibas banku un valstu garantiju shému resursus.

Resursus, kurus nodrosina dazadas personas, kas uzpemas risku, nosaka tada veida, lai
risks atbilstu EIB grupas un jebkadas citas personas, kas uznemas risku, pielaujamajam
riska limenim.

Katrs portfelis ir pietiekami viendabigs un ar pietiekamu apvienoto finansu resursu diver-
sifikaciju, lai EIF spétu pieskirt vért&jumu saskana ar ta riska novértésanas metodiku.

Termina neatmaksatas Nozimé neatmaksato pamatsummu un aprékinatos procentus, kuri ir radusies finansu
summas starpniekam saistiba ar portfell ieklautajiem neizpilditajiem darjjumiem.

2. Portfelis

Pieejamibas periods EIF un finan$u starpnieks vienojas par pieejamibas periodu (parasti ne ilgak par trim
gadiem), kura laika darfjumus var ieklaut portfeli.

Atbilstigie galasanéméji | Galasanémejiem ir jaizpilda atbilstibas prasibas, kuras ir noteiktas KNR 37. panta
4. punkta un 39. panta, ka ari ipasas atbilstibas prasibas, kuras ir izklastitas ERAF un
ELFLA regulas.




12.9.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

“COSME" atbilstibas
kriteriji

Skatit 2. pielikumu.

“Apvarsnis 2020” atbil-
stibas kritériji

Skatit 2. pielikumu.

Izslégsanas process

Darfjumu izsledz no portfela (un garantija uz to neattiecas), ja tas neatbilst atbilstibas
kritérijiem. Noteiktos ierobezotos gadijumos un izpildot KNR 39. panta 2. punkta
a) apakSpunkta prasibas, konstatéjot, ka $ada neatbilstiba bija arpus finansu starpnieka
kontroles, garantijas segumu var turpinat piemérot.

Saistibu Ipatsvara efekta
prasiba dalibvalsts iegul-
djjumam

Saistibu ipatsvara efektu aprékina, kopg&jo jauno aizpémuma finanséjumu atbilstigajiem
galasanémeéjiem dalot ar dalibvalsts ieguldijumu. Minimalajam saistibu Ipatsvara efektam
ir jabat vismaz [X] reizes lielakam par kopgjo dalibvalsts ieguldijumu.

Minimala saistibu Tpat-
svara efekta prasiba
“COSME” ieguldfjumam

Nemot veéra ieguldijumu saskana ar “COSME” regulu, ja attiecas, jauna aiznémuma finan-
séjuma atbilstigiem galasanéméjiem summai saskana ar saistibu Ipatsvara efekta prasibam,
kuras ir noteiktas “COSME” juridiskaja pamatojuma un delegé$anas noliguma, ir jaatbilst
ari “COSME” atbilstibas kritérijiem.

Minimala saistibu Tpat-
svara efekta prasiba
“Apvarsnis 2020” iegul-
djjumam

Nemot véra ieguldijumu saskana ar “H2020” regulu, ja attiecas, jauna aiznémuma finan-
séjuma atbilstigiem galasanéméjiem summai saskana ar saistibu Tpatsvara efekta prasibam,
kuras ir noteiktas “H2020” juridiskaja pamatojuma un delegéSanas noliguma, ir jaatbilst
arT “Apvarsnis 2020 atbilstibas kritérijiem.

Cenas noteikSana

Garantijas nodeva

EIF iekasé no finansu starpnieka garantijas nodevu par portfell ieklautajiem darfjumiem.

Garantijas nodevu, ko izsaka ka [X] % gada, aprekina reizi ceturksni par portfela atlikuso
summu.

Dalibvalsts ieguldijuma
cenas noteikSana

Dalibvalsts ieguldijuma cenu nosaka tada veida, lai ta batu proporcionila uznemtajam
riskam, iznemot portfela riskantakas dalas segumu, kuram nosaka nulles cenu (t. i., dalib-
valsts ieguldijumu pieskir bez maksas).

Paré&jie nosacijumi

Sodi

Skatit 7. pantu.

Parskatu iesniegSana

Skatit 5. pielikumu.

Uzraudziba un revizija

Skatit 17. pantu.

Labuma nodosana

Labuma nodosana

EIF novérté labuma nodosanas galasanéméjiem kartibu. So kartibu nem véra finansu
starpnieku atlases procesa un ta ir dala no EIF galiga léemuma par garantijas noliguma
noslégsanu vai nenoslég§anu un par ta noteikumiem. Labuma nodo$anu pieméro jauna
aiznémuma finanséjuma dalai, kuru sedz garantija, atbilstosi standarta procentu likmei,
ko no galasanéméjiem iekasé, samazinot kreditriska/garantijas prémiju. To atbilstosi doku-
menteé.
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Kopégjais labums Kopgjais labums attieciba uz aizdevuma dalu, kas ir segta ar garantiju, ir definéts ka
procentu likmes vai garantijas nodevas samazinajums atkariba no katra konkréta gadi-
juma, ko finan3u starpnieks iekasé no galasanéméjiem, pemot véra uzpemto izrieto$o
kreditrisku, garantijas ietekmi un tas izmaksas. Ta ka finansu starpnieks nesanem nekadu
atlidzibu/finanséjumu no EIF, kopéja labuma novértéjums attiecas tikai uz kreditriska
prémiju. Finan$u starpnieks jaunas kreditriska/garantijas prémijas aprékina katram aizde-
vumam vai garantijai nem vera garantijas izmaksas (garantijas nodevu).

Kopéjo labumu aprekina saskana ar sadu formulu:
Kopéjais labums = standarta kredita/garantijas riska prémija — garantijas nodeva.

6. Valsts atbalsts

Valsts atbalsta maksa- Valsts atbalsta maksajums par aizdevuma dalu, kas ir segta ar garantiju, ir kopéja labuma
jums dala proporcionali dalibvalsts ieguldijumam () jauna aiznémuma finanséjuma portfeli, ko
aprékina péc $adas formulas:

Valsts atbalsta maksajums = kopgjais labums * % no dalibvalsts ieguldjjums garantija
(jauna aiznémuma finanséjuma portfela garantétaja dala).

Finan$u starpnieks pilniba parskaita valsts atbalsta maksajumu galasanéméjam.

GGE aprekinasana Attieciba uz galasanéméju par valsts atbalsta maksajumu uzskata procentu likmes subsi-
diju de minimis regulas 4. panta 2. punkta izpratné.

Bruto dotacijas ekvivalentu (GGE) aprekina saskana ar sadu formulu:

GGE = aizdevuma (garantijas) garantéta aizdevuma summa (2 * atmaksas termin$ (vidgji
izsvertais periods) (}) * valsts atbalsta maksajums.

Finan3u starpnieks aprékina GGE katram aizdevumam (garantijai) (}) jaunaja aiznémuma
finanséjuma portfeli un pazino to EIF. GGE nekada gadijuma nedrikst parsniegt de minimis
regula paredzéto robezvertibu.

Valsts atbalsta sodi EIF iekasé no finansu starpnieka valsts atbalsta sodu, ja valsts atbalsta maksajums nav
pilniba parskaitits galasanéméjam.

(") Saistiba ar valsts atbalstu nem véra tikai dalibvalsts iemaksu. Komisijas, EIB un EIF pasu resursu lidzekli nav valsts atbalsts.
(3) Saistiba ar valsts atbalstu nem véra tikai dalibvalsts iemaksu. Komisijas, EIB un EIF pasu resursu lidzekli nav valsts atbalsts.
(}) Pretgarantiju gadijuma.

PARVERSANAS VERTSPAPIROS INSTRUMENTS

MVU iniciativa, 2. Variants

MVU INICIATIVAS PARVERSANAS VERTSPAPIROS INSTRUMENTS

Sis instruments paredz izmantot parvérianas vértspapiros darfjumus, kas ir nodroginati ar MVU aizdevumiem, nomas
ligumiem vai garantijam, piesaistot ES (‘COSME” un/vai “Apvarsnis 2020”), ERAF/ELFLA resursus kopa ar EIB grupas un,
iespgjams, valstu attistibas banku, valstu garantiju shému un citu institucionalo investoru resursiem, lai parakstitu vai
garantétu noteiktas summas ar dazadiem risku [imeniem.

Saskana ar parvéranas vértspapiros instrumentu MVU atbilstigo finanséSanas instrumentu portfeli izmanto ka nodrosi-
najumu tirg pieprasitiem vértspapiriem (laidieniem), kuri ir diversificéti péc riska limena.

Bis iesp&amas arl nefinanséta riska nodoSanas vienoSanas (sintétiska parvérSana veértspapiros), nododot kreditrisku
treSajam pusém bez faktiskas aktivu portfela iznemsanas no bankas bilances un tadéjadi nodrosinot izsniedzo$ajai bankai
iesp&ju iegtit pamatkapitala atvieglojumus. Izpildot $adas operacijas, ir janem véra attiecigas valsts reguléjuma prasibas.
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Parvér§anas vértspapiros instruments garantés bitisku dalu no izrieto$a atbilstiga aizdevuma finanséjuma portfela, attie-
cigajam finansu starpniekam uznemties saistibas izveidot papildu portfeli, izmantojot arl resursus, kuri ir piesaistiti,
veicot parvérSanas vértspapiros darfjumu jaunam MVU finanséjumam.

Saskana ar MVU iniciativas parvérSanas vértspapiros instrumentu EIF un EIB (iesp&jams, kopa ar valstu attistibas bankam,
valstu garantiju shémam un citiem institucionalajiem investoriem) parakstis vai garantés noteiktus laidienus, nepar-
sniedzot maksimalas saskanotas summas. Izsniedzosas finansu iestades saglaba bitisku dalu darfjuma, pieméram, atbil-
stoSu dalu (ne mazak ki 50 %) no treas kartas laidiena un atbilstoSu risku attieciba uz katru investoriem nodoto
laidienu vai ievéro lidzigus nosacijumus, lai nodrosinatu nepiecie$amo interesu izlidzinasanu (“pasu ieguldijums”) un ieve-
rotu riska paturéSanas prasibu, kas ir paredzéta Direktiva 2013/36/ES un Regula (ES) Nr. 575/2013.

Pirmas un otras kartas laidienu vértgjumam ir jaatbilst pielaujama riska limenim, ko nosaka EIB grupa un, iesp&jams,
valstu attistibas bankas, valstu garantiju shémas un treSo pusu institucionalie investori, kuri var veikt ieguldijumus ari
$§adas parvér§anas vértspapiros pirmas kartas laidienos, tadéjadi palielinot saistibu ipatsvara efektu iegiitajiem budzeta
resursiem.

Tresas un otras kartas laidienus, kurus nepatur izdevéjs, paraksta, izmantojot ERAF/ELFLA, “COSME"[“Apvarsnis 2020”
un EIF pasu resursu apvienojumu.

Vadosas iestades, kuras vélas piedalities garantiju shéma (ar EIF starpniecibu, tacu riskéjot ar ESI fondu ieguldijumu),
garantéfiegulda lidz 50 % no tresas kartas laidiena.

Ar vértspapiriem nodrosinata portfela izsniegSanas, padzilinatas izpétes, dokumentéSanas un apkalpoSanas darbibas
saistiba ar atbilstigiem MVU aizdevumu, nomas vai garantiju darfjumiem MVU un uznémumiem ar mazak neka
500 darbiniekiem veic finansu starpnieki atbilstosi to ierastajai izsniegSanas un apkalposanas kartibai. Finansu starpnieki
parasti saglaba tieSas klienta un kredita attiecibas ar katru MVU. Finansu starpnieki reizi ceturksni sniedz informaciju par
katru ar vértspapiriem nodrosinato portfeli, ka arT papildu portfeli (no jauna izsniegto MVU finans€jumu) attiecigi EIB
un EIF lidz parveérsanas vértspapiros darjjuma izbeig$anai.

Parvérsanas verstpapiros indikativie noteikumi

1. Visparigie noteikumi

Finansu instrumenta ParvérSot aktivus vertspapiros, finansu starpnieku mérkis ir atbrivot pamatkapitalu un

darbibas joma ekonomisko kapitalu unfvai iegiit jaunus finansgjuma avotus, kas lauj finanSu starp-
niekam izsniegt jaunu aiznémuma finansgjumu atbilstigiem galasanémejiem (izveidot
papildu portfeli).

Finansu starpnieks sanems garantijufieguldijumu no EIF vértspapiros parvérsta portfela
segSanal apmaina pret nodevas maksidjumu un apnemsies izsniegt jauna aizpémuma
finans&juma portfeli (ievérojot minimalo saistibu Ipatsvara efektu).

EIF rikojas ka pastavigs finan$u instrumenta parvaldnieks, kas parvalda dalibvalsts
iemaksu, ES ieguldjjumu (t. i, iemaksas saskana ar [“COSME” regulu] UN/VAI [“H2020”
regulu]), EIF ieguldijumu un kreditrisku, ko ir uznémusies EIB un, iesp&jams, valstu attis-
tibas bankas.

Darjjuma struktiira ParvérSanu veértspapiros ir atlauts veikt skaidra nauda (‘redla pardosana”) vai sintétiski
(“nefinanséta”).

Parvérfana vértspapiros skaidra nauda ir darfjums, saistiba ar kuru izsniedzgjs (finansu
starpnieks) parveérs aktivus vértspapiros, apvienojot tos vértspapiros parveérsta portfeli un
pardodot vértspapiros parvérsto portfeli ipafam mérkim izveidotai struktiirvienibai
(turpmak — “SPE”). SPE finansé vértspapiros parvérsta portfela pirkumu, emitéjot ar
§adiem aktiviem nodrosinatus vértspapirus (ar aktiviem nodrosinati vértspapiri jeb ABS).
lenémumus no $adu vértspapiru emisijas SPE izmanto, lai apmaksatu finansu starp-
niekam veértspapiros parvérsta portfela pirkuma cenu.

Sintétiskas parvérsanas vérstpapiros gadjjuma finansu starpnieks patur attiecigos aktivus
sava bilancé un EIF sedz dalu no vértspapiros parvérsta portfela riska. Ta rezultata
finansu starpnieks var iegtit kapitala atvieglojumu.

EIF izsniedz vértspapiros parvérsto portfeli atbilstosi ta pamata eso$o darjjumu riskam.




L 271/88

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Tresas kartas laidiens sastav no verstpapiros parveérsta portfela riskantakas dalas, nepar-
sniedzot iepriek$ noteiktu procentualo dalu, nemot véra portfela ipatnibas, kredita kvali-
tates paaugstinaSanas prasibas un saistibu ipatsvara efekta prasibu dalibvalsts ieguldi-
jumam. Dalibvalsts ieguldijums sedz ne vairak ka 50 % no tresas kartas laidiena, savukart
tresas kartas laidiena atlikuma dalu patur finansu starpnieks. Tas parasti var veidot 100 %
no $adas summas, kura ir absorbéta, lai segtu portfela neto zaudgjumus.

Otras kartas laidiens sastav no vértspapiros parvérsta portfela otras riskantakas dalas un
ietver tris apakslaidienus, izmantojot EIF, ES budZeta un vadosas iestades resursu apvieno-
jumu. Jo Tpasi dalibvalsts ieguldijums sedz zemaka otras kartas laidiena risku. leguldjjums
saskana ar [“COSME” regulu] un/vai [“H2020” regulu] sedz vidéja otras kartas laidiena
risku. EIF ieguldijums sedz augstaka otras kartas laidiena risku.

Otras kartas laidiena lielumu nosaka EIF, nemot véra portfela ipatnibas, kredita kvalitates
paaugstinasanas prasibas un saistibu Ipatsvara efekta prasibu dalibvalsts ieguldijumam.
Zemakais otras kartas laidiens un vidgais otras kartas laidiens neparsniedz [ieprieks
noteiktu vértspapiros parvérsta portfela dalu].

Pirmas kartas laidiena ietilpst vértspapiros parvérsta portfela atlikusais risks un to
finansé/patur, izmantojot EIB grupas resursu atbilsto$i saskanotai maksimalajai summai,
ka ari, iesp&ams, valstu attistibas banku un valstu garantiju shému un citu investoru
resursu apvienojumu.

Pirmas kartas un augstakos otras kartas laidienus nosaka tada veida, lai risks atbilstu EIB
grupas un jebkadas citas personas, kas uznemas risku, pielaujamajam riska limenim.

2.

Atsauces
(vertspapiros
stais portfelis)

portfelis
parver-

Vertspapiros parverstais
portfelis

Vértspapiros parvérstais portfelis var ietvert pastavoSos aktivus (aizpémuma finanséjums
MVU un citiem uznémumiem ar mazak ka 500 darbiniekiem), ka arT jauna aiznémuma
finansgjuma MVU portfelus.

Katrs vertspapiros parvérstais portfelis ir pietiekami viendabigs un ar pietiekamu apvie-
noto finansu resursu diversifikaciju, lai EIF spétu pieskirt vértéjumu saskana ar ta riska
novérté$anas metodiku.

PastavoSos portfelus neieklauj vértspapiros parvérstaja portfell péc saistibu perioda
beigam.

Papildu portfelis

Papildu portfelis

Katram finan$u starpniekam biis liguma noteikts pienakums izsniegt jaunu aizpémuma
finanséjumu atbilstigiem galasanemejiem (papildu portfelis).

Ja finansu starpnieks parkapj kadu no attiecigaja darbibu noliguma paredzétajam
prasibam, tas neietekmé saistiba ar vertspapiros parvérsto portfeli izsniegto garantiju.

Saistibu Ipatsvara efekta
prasiba dalibvalsts iegul-
djjumam

Saistibu patsvara efektu aprékina, kopéjo jauno aiznémuma finanséjumu atbilstigajiem
galasanémeéjiem, dalot ar dalibvalsts ieguldijumu. Minimalajam saistibu Ipatsvara efektam
ir jabat vismaz [X] reizes lielakam par kopgjo dalibvalsts ieguldijumu.

Pieejamibas periods

EIF un finansu starpnieks vienojas par pieejamibas periodu (parasti ne ilgak par
[3] gadiem), kura laika darfjumus var ieklaut papildu portfeli.

Atbilstigie galasanéméji

Galasanéméjiem ir jaizpilda atbilstibas prasibas, kuras ir noteiktas KNR 37. panta
4. punkta un 39. pantd, ka arf ipasas atbilstibas prasibas, kuras ir izklastitas ERAF un
ELFLA regulas.

12.9.2014.
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“COSME" atbilstibas
kriteriji

Skatit “COSME” regulu.

“Apvarsnis 2020” atbil-
stibas kritériji

Skatit “H2020” regulu.

Minimala saistibu ipat-
svara efekta prasiba
“COSME” ieguldijumam

Nemot véra ieguldijumu saskana ar “COSME” regulu, ja attiecas, jauna aiznémuma finan-
s€juma atbilstigiem galasanéméjiem summai saskana ar saistibu Ipatsvara efekta prasibam,
kuras ir noteiktas “COSME” juridiskaja pamatojuma un delegé$anas noliguma, ir jaatbilst
arT “COSME” atbilstibas kritérijiem.

Minimala saistibu Tpat-
svara efekta prasiba
“Apvarsnis 2020” iegul-
dijumam

Nemot vera ieguldijumu saskana ar “H2020” regulu, ja attiecas, jauna aiznémuma finan-
séjuma atbilstigiem galasanéméjiem summai saskana ar saistibu ipatsvara efekta prasibam,
kuras ir noteiktas “H2020” juridiskaja pamatojuma un delegéSanas noliguma, ir jaatbilst
arT “Apvarsnis 2020” atbilstibas kriterijiem.

Cenas noteiksana

Nodeva

Nodevu aprékina, pamatojoties uz cenu, ko saviem attiecigajiem laidieniem nosaka
personas, kas uznemas katra finansu instrumenta risku (skatit turpmak noraditas cenas).

EIF iekasé no finan$u starpnieka [X]% gada par vértspapiros parvérsta portfela segto dalu.

Pirmas kartas laidiena
cena

Nosaka atbilstosi EIB un citu iespgjamo personu, kas uznemas risku, saskana ar to cenu
veidosanas kartibu ieprieks definétai procentualajai attiecibai gada.

Otras kartas laidiena
cena

Otras kartas laidiena cenu EIF saskana ar ta cenu veidoanas kartibu nosaka [X] % gada.
Vidéja un zemaka otras kartas laidiena cenu nosaka tada veida, lai tas blitu noturigs pret
risku saistiba ar attiecigo laidienu prognozéjamajiem zaud&umiem. Pienacigi pamatotos
gadjjumos cenu var samazinat vél vairak, lai piesaistitu finansu starpniekus.

Tresas kartas laidiena
cena

Ta ir vienada ar nulli (t. i., tredas kartas laidienu, iznemot izsniedzgja paturéto laidienu,
pieskir bez maksas).

Pargjie nosacijumi

Sodi

Skatit 7. pantu.

Parskatu iesniegana

Skatit 5. pielikumu.

Uzraudziba un revizija

Skatit 17. pantu.

Labuma nodoSana

Labuma nodosana

EIF noverté ar papildu portfeli saistita labuma nodo$anas no finansu starpnieka galasaneé-
méjiem kartibu. So kartibu ieklauj vértéanas sistéma finansu starpnieku atlases mérkiem
un ta ir dala no EIF galiga lémuma par garantijas vai investiciju noliguma noslégsanu vai
nenoslégsanu un par ta noteikumiem.

Labuma nodosanu pieméro standarta procentu likmei, ko no galasanéméjiem iekasé

saskana ar jauna aiznémuma finanséjumu papildu portfeli, samazinot kreditriska prémiju.
Labuma nodosanas kartibu atbilstosi dokumente.
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Kopégjais labums Attieciba uz kopgjo labumu pem véra labumu, ko nodro$ina finansu starpniekam katra
vertspapiros parvérsta portfela dala.

Kopéjo labumu aprékina ka starpibu starp tirgus cenu un cenu, ko iekasé EIF par katru
laidienu ar vienadu riska limeni. Katra laidiena riska limeni definé atbilstosi EIF ieksgjai
vértgjuma metodikai.

Tirgus cenas neesibas gadijuma EIF pieméro drosa patvéruma prémiju par ekvivalentu
riska [imeni garantijam, kuras ir noteiktas Komisijas pazinojuma par EK liguma 87. un
88. panta pieméroSanu valsts atbalstam garantiju veida (OV C 155, 20.6.2008. 25. Ipp.).
Drosa patvéruma prémija tre$as kartas laidienam veido ne vairak ka 10 % gada.

Kopé&jo labumu aprékina saskana ar $adu formulu:

Kopéjais labums = atsevisku laidienu labumu summa.

Atseviska laidiena labumu aprékina $adi:

Atseviska laidiena labums = (laidiena tirgus cena — nodeva) * laidiena kopsumma
EUR * laidiena atmaksas termin3 (izsvértais vidéjais periods).

7. Valsts atbalsts:

Valsts atbalsta maksa- Kopéjais valsts atbalsta maksajums ir dala no kopégja labuma, kas ir proporcionala dalib-
jums valsts ieguldijumam (") vértspapiros parvérstaja portfeli.
Finansu starpniekam pieskirto kopgjo valsts atbalsta maksajumu aprékina saskana ar sadu
formulu:

Kopéjais valsts atbalsta maksajumus (EUR) = (atseviska laidiena maksajums * % no dalib-
valsts ieguldijuma laidiena) summa.

Finandu starpnieks pilniba parskaita kopgjo valsts atbalsta maksajumu visiem galasanéme-
jiem, kuri ir ieklauti papildu portfeli.

Valsts atbalsta maksajumu katram galasanémejam aprékina saskana ar $adu formulu:
Valsts atbalsta maksajums (procentu likmes subsidija atbilstosi bilances parskatam) = (kopé-
jais  valsts  atbalsta  maksdjumsfjauna  aiznémuma  finans€jums  papildu
portfeli)/papildu portfela atmaksas termins (izsvértais vidéjais periods).

GGE apréekinasana Par galasanéméjiem pieskirta valsts atbalsta maksajumu papildu portfeli uzskata procentu
likmes subsidiju de minimis regulas 4. panta 2. punkta izpratné.

Bruto dotacijas ekvivalentu (GGE) aprekina saskana ar $adu formulu:

GGE = nominala aizdevuma summa * aizdevuma atmaksas termin$ (izsvertais vidéjais
periods) * valsts atbalsta maksajums.

Finansu starpnieks aprékina GGE katram aizdevumam papildu portfeli un pazino to EIF.
GGE nekada gadijjuma nedrikst parsniegt de minimis regula paredzéto robezvertibu.

Papildus labuma saistiba | Piemérojot attiecigos valstu noteikumus par kapitala prasibam, jauna aiznémuma finansé-
ar kapitala atvieglojumu | juma summa nedrikst bit mazaka par aiznémuma finansé§juma MVU summu, kadu
neesiba saskana ar prognozém nodrosinas finansu starpnieki, izmantojot dalibvalsts ieguldijuma
rezultata atbrivojusos kapitalu.

Valsts atbalsta sodi EIF iekasé no finansu starpnieka valsts atbalsta sodu, ja valsts atbalsta maksajums nav
pilniba parskaitits galasanéméjam.

(") Attieciba uz valsts atbalstu nem véra tikai dalibvalsts iemaksu EIF vértspapiros parvérstajam portfelim. Komisijas, EIB un EIF pasu
resursu lidzekli nav valsts atbalsts.
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2. PIELIKUMS

Finan$u starpnieku un galasanémeju izslégsanas kritériji un ES ieguldijuma atbilstibas kriteériji

1. FINANSU STARPNIEKU IZSLEGSANAS KRITERIJI

Nedrikst izvéléties finansu starpniekus, uz kuriem attiecas kads no turpmak minétajiem apstakliem, ja vien EIF profe-
sionala skatfjuma $adi apstakli ietekmé starpnieka sp&ju istenot finansu instrumentu:

1. Tie ir bankrot&jusi vai tiek likvideti, par to darbibu ir ierosinata tiesvediba, pret tiem ir uzsakts process saistiba ar
to darbibu vai tie atrodas lidziga situacija, kura izriet no lidzigas valsts normativajos aktos vai noteikumos pare-
dzetas kartibas;

2. Tie ar spéka stajusos galigu tiesas spriedumu ir notiesati par parkapumu saistiba ar to profesionalo darbibu un
$ads spriedums ietekme to spéju Istenot darijumu;

3. Attieciba uz tiem ir stajies spéka galigs tiesas spriedums par krapsanu, korupciju, lidzdalibu noziedziga organiza-
cija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas kaité Savienibas finansu interesém;

4. Ir konstatéta to vaina bitiska nepatiesa apliecindjuma snieg$ana, iesniedzot informaciju, kura ir nepiecieSama
finansu starpnieka atlases procesam;

5. Tie ir ieklauti 9. panta 5. punkta e) apakSpunkta minétaja izsléganas gadijumu centralaja datubazg;

6. Tie ir registréti teritorijas, kuru jurisdikcijas nesadarbojas ar Savienibu attieciba uz starptautiski atzitu nodoklu
standartu pieméro$anu vai to nodoklu sistéma netiek ievéroti principi, kuri ir noteikti Komisijas 2012. gada
6. decembra leteikuma par pasakumiem noliika mudinat tresas valstis piemérot minimalos labas parvaldibas stan-
dartus nodoklu lietas (C(2012)8805);

7. To saimnieciska darbiba neatbilst EIF kartibai attieciba uz ierobeZotajam nozarém.

2. un 3. punkts neattiecas, ja finansu starpnieki sp€j pieradit EIF, ka ir veikti atbilstosi pasakumi pret 2. un 3. punkta
paredzétajos spriedumos minétajam personam ar parstavibas, lémumu piepemsanas vai kontroles pilnvaram attieciba
uz starpniekiem.

2. GALASANEMEJU IZSLEGSANAS KRITERIJI
Finansu starpnieki nedrikst izveléties galasanéméjus, kuri atbilst vienam vai vairakiem $adiem kritérijiem:
1. Tiem nav ekonomiskas dzivotspgjas potenciala;

2. Tie ir registréti teritorijas, kuru jurisdikcijas nesadarbojas ar Savienibu attieciba uz starptautiski atzitu nodoklu
standartu piemérosanu vai to nodoklu sistéma netiek ievéroti principi, kuri ir noteikti Komisijas 2012. gada
6. decembra leteikuma par pasakumiem nolika mudinat treas valstis piemérot minimalos labas parvaldibas
standartus nodoklu lietas (C(2012)8805);

3. Tie ir bankrot&jusi vai tiek likvidéti, par to darbibu ir ierosinata tiesvediba, pret tiem ir uzsakts process saistiba ar
to darbibu vai tie atrodas lidziga situacija, kura izriet no lidzigas valsts normativajos aktos vai noteikumos pare-
dzétas kartibas;

4. Tie ar spéka stajusos galigu tiesas spriedumu ir notiesati par parkapumu saistiba ar to profesionalo darbibu un
§ads spriedums ietekme@ to spgju istenot savu saimniecisko darbibu;

5. Attieciba uz tiem ir stajies speka galigs tiesas spriedums par krapanu, korupciju, lidzdalibu noziedziga organiza-
cija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas kaité Savienibas finansu interesém;

6. Ir konstatéta to vaina butiska nepatiesa apliecinajuma snieg3ana, iesniedzot informaciju, kura ir nepiecie$ama
galasanéméja atlases procesam;
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7. Tie ir ieklauti centralaja izslégsanas gadijumu datubazé, kuru Komisija ir izveidojusi un uztur saskana ar Regulu
(EK, Euratom) Nr. 1302/2008;

8. To saimnieciska darbiba ietver vienu vai vairakus $adus virzienus:

a) nelegala saimnieciska darbiba (t. i, jebkada razoSana, tirdznieciba vai cita darbiba, kas saskana ar finansu
starpniekam vai attiecigajam galasanémejam piemeérojamiem normativajiem aktiem vai noteikumiem ir neliku-
miga, tostarp bez ierobeZojumiem cilvéku klonéSana reproduktiviem mérkiem);

b) tabakas, destilétu alkoholisko dzérienu un ar minéto saistitas produkcijas razogana un tirdznieciba;

¢) jebkada veida iero¢u un municijas raZo$anas un tirdzniecibas vai jebkada veida militaro operaciju finansésana;

d) kazino un tiem pielidzinami uznémumi;

e) timekla spéles un tie$saistes kazino;

f) pornografija un prostiticija;

g) kodolenergétika;

h) “Apvarsnis 2020” regulas 19. panta minéta darbiba;

i) pétnieciba, izstrade un tehniskais pielietojums saistiba ar elektronisko datu programmam vai risinajumiem,
kuru konkrétais mérkis ir atbalstit jebkadu iepriek§ a)-h) apakspunkta minéto darbibu vai kuri ir paredzéti
nelikumigai iekla$anai elektronisko datu tiklos vai elektronisko datu lejupieladei;

9. To saimnieciska darbiba neatbilst EIF kartibai attieciba uz ierobeZotajam nozarém;

10. Tie ir sanémusi jauna aizpémuma finans€jumu, kas neatbilst attiecigaja de minimis regula paredzétajiem uzkra-
Sanas noteikumiem;

11. Tie ir sapémusi atbalstu ar eksportu saistitam darbibam uz tresajam valstim vai dalibvalstim, proti, atbalstu, kas
tiesi saistits ar eksportétajiem daudzumiem, ar izplatiSanas tikla izveidosanu un darbibu vai ar citiem kartéjiem
izdevumiem, kas saistiti ar eksporta darbibam;

12. Tie ir sanémusi atbalstu viet€jo pre¢u izmanto$anai importéto precu vieta.

3. ES IEGULDIJUMA ATBILSTIBAS KRITERIJI

3.1. Atbilstibas kritériji ES ieguldijumam “COSME” finans$u instrumentos [janosaka konkrétos finansésanas
noligumos, ievérojot ligumu starp Komisiju un EIF, ka ari delegesanas noliguma “COSME”].

3.2. Atbilstibas kritériji ES ieguldijumam “H2020” finansu instrumentos [janosaka konkrétos finansésanas
noligumos, ievérojot ligumu starp Komisiju un EIF, ka ari delegéesanas noliguma “H2020”].
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